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ಪ್ರಸ್ತಾವನ 


ಕುವೆಂಪು ( ಕುಪ್ಪಳಿ ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯ ಪುಟ್ಟಪ್ಪ ) , ಹಾಂಗೇಲಿ ಕೃತಿ “ ರಾಮಾಯಣ 
ದರ್ಶನಂ ” ಮೂಲಕ ಕರ್ನಾಟಕಾಕ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಜ್ಞಾನಪೀಠ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಹಾಣು ದಿಲ್ಲಲೋ 
ಲೇಖಕು ಆನಿಂ ಕವಿ . “ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಭಾಗ್ಯ ” ಕವಿ ಕುವೆಂಪುಲಿ ಏಕ ದೃಶ್ಯಾವಳಿ . 

ಉತ್ತರ ರಾಮಾಯಣಾಂಚೋ ಸೀತಾ ಪರಿತ್ಯಾಗಾಚೆ ಸಂಧರ್ಬು , ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಮಹಾ 
ಕವೀಲೆ “ ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ ಆನಿಂ ಮುದ್ದಣಾಂಲೆ “ ರಾಮಾಶ್ವಮೇಧ ” ಕೃತಿಂತು ಚಿತ್ರಣ 
ಜಾಲ್ಲಾಂ . ಮರ್ಯಾದಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರು , ಏಕ ಮಡಿವಾಳಾಚಾನ 
ಸೀತೆ ವೈರಿ ಉಿಲೆಲೆ ಉತ್ರಾಂಚೆ ಖಬ್ಬರ ಅಯ್ಯುನು , ಸೀತೇಕ ಸೊಡೇ ನಿರ್ಣಯ 
ಘತ್ತಾ , ಜಾಲ್ಲಾರಿ ಹೇ ವಿಷಯು ತಿಕ್ಕಾ ಸಾಂಗನಾ . ಗುರ್ಬಿಣ್ಣಾರಿ ಸೀತೇನ ಪ್ರಕಟ ಕೆಲ್ಲೇಲೆ 
ರಾನ ವೊಪ್ಪಾಸ ಪಳವ್ವ ಆಶಾ ಪೂರ್ತಿ ಕರ್ತಾ ಮೋಣು , ಸಾಂಗೂನು , ಭರ್ತಿ ಮಾಸ 
ಭರ್ಲಲೇ ಗುರ್ಭಿಣೀಂಕ ಏಕ ಹೋಡ ರಾನಾಂತು ಸೋಣು ಯೋ ಮೌಂಣು 
ಧಾಕೊ ಭಾವು , ಲಕ್ಷಣಾಂಕ ಆದೇಶು ದಿತ್ತಾ , ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಪಾಲನ ಕೊರ್ಚೆ ಕತ್ತೀರ 
ಲಕ್ಷಂಣು ತಾಲ್ಲೇಲೆ ಮೊನ್ನೆ ಕ ಅಪ್ಲೋವು ಘೋವು ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹರ್ಷಿಲೆ ಆಶ್ರಮಾಂ 
ಲಾಗ್ಗಿ ಆಶ್ಲೀಲೆ ರಾನ್ನಾಂಕ ಯೆತ್ತಾ , ಹೋ ವಿಷಯು ಸಾಂಗ್ಸ್ ಕಶ್ಮೀ ಮ್ಹಣುಂ ಗೊತ್ಮಾಂಶಿ 
ದುಃಖಾನ ಆಲೋ ಲಕ್ಷ  ಂಣು ಆನಿಂ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಚೆ ಮಾಹಿತಿ ನಾ ಆತ್ಮೀಲಿ ಸೀತೆ , 
ಹಾಂಗೇಲೋ ಸಂವಾದು ಹೇ ದೃಶ್ಯಾಚೇ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶು . ಕಡೇರಿ ಲಕ್ಷಂಣು , 
ಆಲೋ ವಿಷಯು ತಿಕ್ಕಾ ಸಾಂಗೂನುಂ , ರಾನ್ನಾ ಸೋಣು , ಅಯೋಧ್ಯ ನಗರೀಕ 
ವಾಪಾಸ ಜಾತ್ತಾ . ರಾನಾಂತು ದುಃಖಾನ ಕಷ್ಟ ಪಾವ ಬಲೇ ಸೀತೇಕ ಪಳವುಂ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಕ್ಷಣ ದೀವು , ತಾಗ್ಗಲೇ ಆಶ್ರಮಾಂಕ ಆಪೋನು ವರ್ತಾ , ಸೀತಾ ಮಾತೇಕ 
ರಕ್ಷಣ ದೀವು , ತಿಗ್ಗೆಲೇ ಅಬ್ಬಿ ಜವೀ ಚೆರ್ಡುಂವಾಂಕ ಆಪ್ಲೇಂಲೆ ಆಶ್ರಮಾಂತು ಜನ್ಮ 
ಘವೈ ಏಕ್ ಭಾಗ್ಯ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ಅರ್ಥಾರೀ ಹೇ ದೃಶ್ಯಾಕ “ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಭಾಗ್ಯ ” ಮ್ಹಣು 
ನಾಂವ ದಿಲ್ಲಾ . 

ಕುವೆಂಪುನ ಬರಯಿಲೆ ಹೇ ದೃಶ್ಯ , ಡಾ . ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ಜಿ . ರಾವ್ ಹಾನ್ನಿಂ 
“ ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ ” ಮ್ಹಳ್ಳಲೇ ನಾಂವಾನ ಕೊಂಕ್ಷೀಭಾಷೇನ ಅನುವಾದ ಕೆಲ್ಲಾ 
ಅನುವಾದ ಮೂಲ ಕೃತೀಚೆ ಸರ್ವ ಲಕ್ಷಣ ವೋರೋನು ಘೋವು , ಬಹೂ ಸುಂದರ 
ಅಯ್ತಾಂ . ಸುಮಾರ ಚಾಳೀಸ ವರಸ ಲೆಕ್ಕೂನ ಮಾಕ್ಕಾಂ ಪರಿಚಿತ್‌ಜಾವೂನ ಆಶಿಲೆ , 
ವೈದ್ಯಕೀಯಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ಅನೇಕ ಪುಸ್ತಕ , ಸಂಶೋಧನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟಕರ್ನುದೇಶ 
ವಿದೇಶಾಂತು ನಾವಾಧಿಕಜಾವು ಅಶ್ಮೀಲೆ ಡಾ.ನಾಗೇಶ್‌ಕುಮಾರ್ ಜಿ . ರಾವ್ , ಹಾನ್ನಿಂ 
ಬರೇ ವೈದ್ಯಕೀಯಾಂತು ಮಾತ್ರ ನಯೀ , ಕನ್ನಡ ಅನ್ನಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತುಯಿ ಭರೂರ ಕೃಶಿ ಕೆಲ್ಲೇಲೆ ಅನುಭವಿ . ಹಾಂಗೇಲೆ ಭಾಷಾಂತರ ನಾಟಕ 
" ವಾಡ್ವನಾಂತಿಲ್ ದಿವೋ ” ಆರ್ತಾ ಮಣಿಪಾಲಾಂ ಪ್ರಕಟ್ಟೆ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾಸ ಪತ್ರಿಕಾ 


“ ಪಂಚದಾಯಿ ” ಹಾಂತು , ಕಂತಾರಿ ಸುಮ್ಮಾರ ದೇಡ ವರಸತಾಯಿ , ಏಲೆ ವಿಚಾರ 
ವಿದಿತ . ತರೀಚಿ ಹಾಂಗೇಲೆ ಆನ್ನಿಂ ಏಕ್ , ಅತಿ ಸುಂದರ , ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಸೂಚೇರಿ ವಿದಿತ 
ಜಾಲ್ಲೇಲೆ ಕನ್ನಡ ಕವಿತಾ ಸಂಕಲನ “ ಚಿಂತನ ಮಂಥನ ” ಪುಳ್ಳೆ ವರಸ ದಶಂಬರಾಂತು 
ಹಾವೆರಿ ಲೋಕರ್ಪಣ್ ಕೆಲ್ಲೇಲೇ ಮಾಕ್ಕಾ ಆನ್ನಿಕೈ ವಿಸ್ಸರ್ನಿ . ಕೊಂಕಣಿ ನಾಟಕ 
ರಂಗಾಂತುಯೀ ಹಾಂಕಾ , ನಾಟಕರಚನೆ ಮಾತ್ರ ನ್ಹಂಯೀ , ನಟನಾ , ಆನ್ನಿ ' ದಿಗ್ದರ್ಶನ 
ಕೆಲ್ಲ ಅನುಭವುಯಿ ಅಸ್ಪೂನು , ಹೋ ಏಕು ಸಮರ್ಥ ಕಲಾಕಾರು ಮಳ್ಳಲೇಂತು 
ಸಂಶಯ ನಾ . ತರೀಚಿ ಹಾನ್ನಿ ' ಎಕು ಹವ್ಯಾಸಿ ಚಿತ್ರ ಕಲಾವಿದು ಮಳ್ಳಲೇಯಿ ವ್ಯಯಿ . 
ಘರಾಂತೂಚಿ ಏಕ್ ಸಾನ್ ಚಿತ್ರ ಕಲಾ ಸ್ಟುಡಿಯೋ ದವ್ವರ್ನು ತಾಂತುಯಿ ಪ್ರೌಢಿಮೆ 
ದಾಕಯ್ತಲೋ ಹಾನ್ನಿ ಏಕು ಬಹುಮುಖ ಲಲಿತ ಕಲಾವಿದು ಮಳ್ಳೇರಿಯಿ 
ತಪ್ಪುಜಾಯ್ಯಾ . 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಡೇಕ , ಅಭಿವೃದ್ಧಿಕ ದುಸ್ರ ಭಾಷೇಚೆ ಉತ್ತಮ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ಅನುವಾದು , ಭವಾನುವಾದು ಆನ್ನಿಂ ಭಾಷಾಂತರ ಏಕ ಪ್ರಮುಖ ವಾಟ 
ಜಾವುಂ , ತರೀಚಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೆಗ್ನೆ ಭಾಷೇಕ ತರ್ಜುಮೆ ಜಲ್ಲಾ ರೀ 
ಉತ್ತಮ . ಹೇ ದೃಷ್ಟಿನ ಪಳ್ಳತನಾ , ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ರಾವ್ ಹಾಂಗೇಲೆ ದೇಣೀಚೆ 
ಪಾಮುಖ್ಯ ಅರ್ಥು ಜಾತ್ತಾ . 
ಹೇ ಕಾಮ ತಾಲ್ಲೇಲೆ ಕಡೇನ ಚಲ್ತಾ ವೊಸೊಂ , ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಡತಾ ವೊಲೊಂ . 
ದೇವು ತಾಕ್ಕಾ ಬರೆ ಕರೊ . 
ಮಣಿಪಾಲ 
ತಾ : 17.08 , 2014 

ಡಾ . ಹೆಚ್ . ಶಾಂತಾರಾಮ್ 

ಎಡ್ಮಿನಿಸ್ಟ್ರೇಟಿವ್ ಆಫಿಸರ್ , 
ಎಕಾಡೆಮಿ ಆಫ್ ಜೆನರಲ್ ಎಡ್ಯುಕೇಶನ್ 
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MANIPAL 


ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಜಾವು 


ವಿದಿತ 


ಸಾಹಿತಿ ಅನ್ನಿ ಮುಖ್ಯ ಜಾವು ' ಮಿಗ್ಗಲೇ ಆತ್ಮೀಯ ಮಿತ್ರ 
ಡಾ . ನಾಗೇಶ್‌ಕುಮಾರ್ ಜಿ . ರಾವ್ , ಮಣಿಪಾಲ , ಹಾಂಕಾ ಅನ್ನಿ ಹಾಂಗೆಲೆ ಕೊಂಕಣಿ 
ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ ಕೃತಿ " ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ " , ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ ಜಾವು , 
ವೃಂದಾಕ ಸ್ವಾಗತ ಕರ್ತಾ . ಹಾಂಗೇಲೆ ಹೇ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ ವಾಜೀತನಾ , ಹಾನ್ನಿ ನಿರಂತರ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಂತು ಹಾಂಕಾ ಅರ್ಪಣ ಕೋರು ಘತ್ತಾ ಮಳ್ಳೆಲೇ ವಿಷಯ ಸ್ಪಷ್ಟ 

ಜಾತ್ತಾ . 
ಹಾನ್ನಿ ಬರೈಲೇಲೆ , ಹೇ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ ವಾಜೀತನ , ಮಿಲ್ಲೇಲೆ ಮನಾಂಕ ಅತೀವ 
ಆನಂದ ಜಾತ್ತಾ , ಮೂಲ ಕೃತೀಕ ನ್ಯೂನತಾ ಏನಾಂಶೀ ರಾವ್ ಮಾಮ್ಮಂನ ಕಲ್ಲಲೇ 
ಭಾಷಾಂತರ ಕೃತೀಂತು ಕುವೆಂಪುನ ಬರಲೇ ಕವನ ರೂಪಾ ಧಾಟೀ ತಚೀ 
ವೋರೊವು ಘಮ್ಮು ಭಾರೀ ಸೂಕ್ತ ಜಾವು ತಯಾರಿ ಜಾಲ್ಲಾ . ಅಸಲಿ ಏಕ ಸುಂದರ 
ದೃಶ್ಯಾವಳೀ , ಆಮೇಲೇ “ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಮ್ಮೇಳನ 
2014 ” ಹಾಂತು , ತಾಜೇ ಉಗ್ತಾವಣ ಸಮಾರಾಂಭಾತು ಲೋಕಾರ್ಪಣ ಜಾವೆ , 
ಮಿಗೇಲೇ ಮನಾಂಕ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೃಪ್ತಿ ದಿತ್ತಾ . 

ಡಾ . ರಾವ್ ಮಾಮುಂ , ಸ್ವಭಾವತ ' ಮಿತ ಭಾಷಿ ' ಆನಿಂ ಏಕ ' ಭಾವಜೀವಿ ' . ಹಾನ್ನಿಂ 
ಕಸ್ತೂರ್ಬಾ ಮೆಡಿಕಲ್ ಕಾಲೇಜ್ , ಮಂಗಳೂರ ಅನ್ನಿ ಮಣಿಪಾಲ , ಹಾಂಗಾ , 
ನ್ಯಾಯಾಂಗ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಭಾಗ , ಹಾಂತು ಸುಮಾರ್ ಚಾಲೀಸ ವರಸ ಭರಿ 
ಸೇವಾ ಕರು , ಖ್ಯಾತ ಪರಿಣಿತ ಜಾವಾಸೂನು , ವೈದ್ಯಕೀಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಭಂಧ ಪಾದ್ವೀಲಿ 
ಸುಮಾರ ಪಂಚೀಸ್ ಪುಸ್ತಕ , ತರೀಚಿ , ಶಂಬರೀ ಲಾಗ್ಗಿ ಸಂಶೋಧನಾತ್ಮಕ , ವೈಜ್ಞಾನಿಕ 
ಪ್ರಭಂಧ ಮಂಡನ ಆನಿಂ ಪ್ರಕಟಣ ಕೋರುಂ , ಪ್ರಖ್ಯಾತ್ ಪಾವು ಆಸ್ಪೂನು , ಇಸವೀ 
2009 ಆಂತು , ವೈದ್ಯಕೀಯಾಂತು , ಸ್ವಯಂ ನಿವೃತ್ತಿ ಘೋಷಣ ಕರುಂ , ಚಿತ್ರ ಕಲೆ ಆನ್ನಿಂ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಖಾತೀರ , ಜೀವನೇಂಚೆ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಾರಿ , ಆಪ್ಲೇಂಕ ಪೂರ್ತಿ ಅರ್ಪಣ್ 
ಕೋರು ಫೆಲೇ ಏಕ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ . 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಜ ಭಾಂಧವಾಲಿ ಸರ್ವರೀತೀಚೇ ಪೋತ್ಸಾಹ ಡಾ . ರಾವ್ 
ಮೊಮ್ಮಲೇ ಹೇ ಕೃತೀಕ ಮೇಳೂ , ಹಾಂಗೇಲೆ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಪ್ರೇಮ ಆನ್ನಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಸೇವೆ , ಆನ್ನಿಕೈ ವಾಡೂನು ವೊಚ್ಚಕಾ , ತಾಂಕಾ ಭರಪೂರ ಅವಕಾಶ ಮೇಳೋ , 
ಮೈಣು ಸರ್ವ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಪ್ರಿಯಾಂಗೆ ಲಾಗ್ಗಿ ಆನ್ನಿ ದೇವು ಪರಮಾತ್ಮಲಾಗ್ಗಿ 
ಮಾನ್ಸೂನು ಘತ್ತರೀ , 


ಸರ್ವಕೊಂಕಣಿ ಭಾಂದವಾಂಗೆಲ್ ಶ್ರೇಯೋಭಿಲಾಷಿ 


ಕಾಸರಗೋಡು 


ತಾ . 17.08.2014 


ಕಾಸರಗೋಡ ಚಿನ್ನಾ 

ಪ್ರಧಾನ ಸಂಚಾಲಕು 

ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಕೊಂಕಣಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಮ್ಮೇಳನ - 2014 
ಮಾಜಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷು , ಕರ್ನಾಟ ಕೊಂಕಣಿ 


ಮಿಸ್ಟೇಲಿ ದೊನಿಂ ಉತ್ತಂ 


" ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ ' , ರಾಷ್ಟ್ರ ಕವಿ ಕುವೆಂಪುಲೆ " ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಭಾಗ್ಯ ' ಮ್ಹಳ್ಳಲೇ ಏಕ್ 
ಸುಂದರ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ ಚೇ ಕೊಂಕಣಿ ಅನುವಾದ . ರಾಮ ರಾಜ್ಯಾ ಕಾಲಾಂ 
ದಾಕ್ಕೂ ನೂಂಚಿ ಅಂಮ್ಮೇಲ್ ಸಮಾಜಾಂತು ಸ್ತ್ರೀ ಶೋಷಣ ಜಾಲ್ಲಾ ಮಳ್ಳೆಲೇ ಹೇ 
ದುಶಾಂತು ವಿದಿತ ಜಾತ್ತಾ . ಕೋಣಕಿ ಸಾಂಗೀಲಾ ಉತ್ತರ ಆಯ್ತಾನು , ಅಗ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷೇನ 
ಸೀತೇಲೇ ಪರಿಶುದ್ಧತಾ ಪುಡಕಚೀ , ಪ್ರಮಾಣ ಜಾಲ್ಲೇಲೆ ಅಸ್ತನ್ನಾ , ತಿಕ್ಕಾ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರು ಸೀತಾ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಕರು ರಾನ್ನಾ ಪೇಟೆತಾ . 


ಹಾಜ್ಞೆ ನಿರೂಪಣಾ ಕನ್ನಡಾನ ಭಾರೀ ಸುಂದರ ಜಾಮ್ಮು ಬರಯ್ಲೆಲೇ ಕುವೆಂಪೂಲೇ 
ಮೂಲ ಕೃತಿಚೇ ಚಂದಾಯಿ ತಿಳಿಗ್ಗೆ ಭಂಗ ಜಾಯ್ತಾಂಶೀ ಜಾಗೃತೇನ ಮಿಶ್ಲೇಲೇ ಮಾತೃ 
ಭಾಷಾ ಕೊಂಕಣೀನ ಅನುವಾದ ಕರು ತುಮೇಲೆ ಹಾತ್ತಾ ' ದದ್ವಾರಾ , ಹೇ ನಾಟಕ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಪ್ರಿಯ ಸಮಾಜ ಭಾಂಧವ , ವಾಜೂನು ತಾಂಗ್ಲಾಂಗೇಲೇ ಜಾಗ್ಯಾರಿ 
ಖೇಳೋ ಪ್ರಯತ್ನ ಕಛೇರಿ ಮಿಸ್ಟ್ರೇಲೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಸಾರ್ಥಕ ಜಾತ್ತಾ . 


ಹೇ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟ ಕರು , ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಮ್ಮೇಳನ 
2014 ಹಾಜ್ಞೆ ಉಗ್ತಾವಣ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಚೆ ವೇದಿಕೇರಿ , ಲೋಕಾರ್ಪಣೆ ಕಡ್ಡೆ ತರೀ 
ಕೋರೋವ್ರ ದಿಲ್ಲಲೇ ಮಿಗ್ಗೆಲೆ ಆತ್ಮೀಯ ಮಿತ್ರ ಕಾಸರಗೋಡು ಚಿನ್ನಾಂಕ ಹಾಂವ 
ಮಸ್ತ ಆಭಾರೀ . 


ನಾಟಕಾಚೇ ಬೂಕ ಪ್ರಕಟ ಕರು ಸಮ್ಮೇಳನಾಂತು ಭಾಗಿ ಜಾಲ್ಲಾಲೇಂಲೇ ಹಾತ್ತಾ 
ಮೇಳೊ ತರೀ ಕೆಲ್ಲೇಲೆ ಮಿಶ್ಲೇಲೆ ಹೇ ಪ್ರಯತ್ನಾಕ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನ ಕೆಲ್ಲೇಲೇ , 
ಉದಯ ರವಿ ಪ್ರಕಾಶನ ಮೈಸೂರು , ಹಾಜ್ಞೆ ಮ್ಹಾಲಕಿಣಿ ಶ್ರೀಮತಿ ತಾರಿಣಿ ಚಿದಾನಂದ 
ಗೌಡ , ಹಾನ್ನಿ ಗೌರವ ಧನ ವಾವತಿ ಕಲ್ವೇ ಕರಾರಾಂ ದಾಕ್ಕೂನು ಮೊಕ್ಕಂ ಮಾಫಿ ಕರುಂ 
ದಿಲ್ಲೇಲೆಕ ಹಾವ ಮಿಗ್ಗೆಲೆ ಹೃತೂರ್ವಕ ಧನ್ಯವಾದ ಅರ್ಪಣ ಕರಾ ' . 


ಹೇ ನಂತಾ ಮಿಶ್ಲೇಲೆ ಮಾತೃ ಭಾಷೇಕರ ಹಾಂವೆ ಕೆಲ್ಲಲೇ ಹೇ ಮಿಗ್ಗೆಲೆ 
“ ಚಾಲೆ ಸೇವೆ ” ಕ ಸಹಕಾರ ದಿಲ್ಲಲೇ : 
ಕ ಪ್ರಕಾಶಕ ' ಕಿನ್ನರ ಪ್ರಕಾಶನ , ಮಣಿಪಾಲ . 
8 ಪುಸ್ತಕ ಮುದ್ರಣಾವಸ್ತೆರಿ ಆಸ್ತನಾ , ತಾಚೇ ಪ್ರತೀ ಏಕ ಪಾನ್ನ , ಪ್ರತೀ ಏಕ ಅಕ್ಷರ , 
ಸೋಣಾಂಶೀ ವಾಜೂನುಂ , ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ ತಿದ್ದೂನುಂ , ಮಿಗ್ಗೆಲೇ ದಿಲ್ಲೆಲೇ , 
ಮಿಗ್ಗಲೇ ಆತ್ಮೀಯ ಬಿ . ಶಾಂತಾರಾಮ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಸಂಪಾದಕು , “ ಪಂಚದಾಯಿ ” 


ಲಿಪಿ 


ಮಣಿಪಾಲ . 
5 ಮಿಗ್ಗಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿರೂಚಿ ವಿಶಯ ಗೊತ್ತಾದ್ರೂನು , ಮಾಕ್ಕಾ ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತು 

ಮುಕ್ಕಾರ್ಸೂಚೆವರೀ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕಲ್ಲೇಲೇ ಮಿಗ್ಗಲೇ ಮಿತ್ರ ಮಹೋದಯ 
ಶ್ರೀ . ಟಿ . ರಂಗ ಪೈ , ಮಣಿಪಾಲ . 
5 ಕಂಪ್ಯೂಟರಾಂತು ಕೊಂಕಣಿ 

ಭಾಷೇನ , ಕನ್ನಡ 

ಅಕ್ಷರಾನ , 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಆವೃತ್ತಿ , ತೈಯಾರ ಕರುಂ ದಿಲ್ಲೇಲಿ , ಶ್ರೀಮತಿ ಹೇಮಲತಾ ಭಂಡಾರಿ , 
ಮಂಗಳೂರು . 
5 ಮಿಗ್ಗೆಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ ಪಿಕ್ಕೇಪಣಂ ಸಹನ ಕರ್ನು , ಪುಸ್ತಕ ಮುದ್ರಣ ಜಾವುಂ 
ಬ್ಯಾರ ಹಾಡ್ವಾಕ ಪೂರ್ಣ ರೂಪಾ ಸಹಕಾರ ದಿಲ್ಲೇಲೇ , ಮಿಸ್ಟೇಲಿ ಮೋಗಾಚಿ 
ಬಾಯ್ದ ಡಾ . ನಿರ್ಮಲಾ ರಾವ್ , ಮಣಿಪಾಲ . 
5 ತಚೀ ಅಮೇರಿಕಾಂತು , ದೂರ ಅಸ್ಸೇರಿಯೇ , ಮಿಗ್ಗಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೇಕ 
ಪೂರ್ಣ ಸಹಕಾರ ದಿಲ್ಲಲೇ ಮಿಗ್ಗೆಲೇ ಧೂವ ನಿಖಿಲಾ , ಪೂತ ಗಣೇಶ್ , ಜಾಂವಯಿ 
ಅಜಿತ್ ಅನಿ ನಾತ್ತು ರೋಹನ್ . 
8 ಪುಸ್ತಕಾಚೆ ಟೈಪ್ ಸೆಟ್ಟಿಂಗ್ ಕೆಲ್ಲಲೆ : ಗಣ್ ಗ್ರಾಫಿಕ್ಸ್ , ಮಣಿಪಾಲ . 
ಶ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಜಾವು ಪುಸ್ತಕ ಮುದ್ರಣ ಕೋರು ದಿಲ್ಲಲೇ 
ಶ್ರೀ ಟಿ . ಗಣೇಶ್ ಪೈ , ಭಾರತ್ ಪ್ರೆಸ್ , ಕಲ್ಸಂಕ , ಉಡುಪಿ . 
ಹಾಂಕಾ ಸಕ್ತಾಂಕಯಿ ಮಿಗ್ಗೆಲೆ ಹೃತೂರ್ವಕ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಅರ್ಪಣ ಕತ್ತರೀ , 


ತುಮೈಲೊ ವಿಶ್ವಸನೀಯ , 
ಡಾ . ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ರಾವ್ 


ಅನುಮತಿ ಪತ್ರ 


ಡಾ || ನಾಗೇಶ್ ಕುಮಾರ್ ಜಿ . ರಾವ್ 
ಮಾನ್ಯರೇ , 

ತಮ್ಮ 18-7-2014 ರ ಪತ್ರ ತಲುಪಿದೆ . ವಂದನೆಗಳು 
ತಾವು ಕುವೆಂಪು ಅವರ " ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಭಾಗ್ಯ ' ನಾಟಕವನ್ನು ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊರತರಬೇಕೆನ್ನುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವುದು ಸಂತೋಷದ ವಿಚಾರ . ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಅನುಮತಿ ಇದೆ . 

ತಾವು ನಾಟಕವನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸುವಾಗ ನಾಟಕದ ಮೂಲ ಆಶಯವನ್ನು 
ಭಂಗ ಬರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು . 

ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಮುನ್ನ ಮೂಲ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಗೌರವಧನವನ್ನು 
ನಿಯಮಾನುಸಾರ ಪಾವತಿಸಬೇಕೆಂದು ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಬಯಸುತ್ತೇನೆ . 

ವಂದನೆಗಳು . 
ದಿ : 22-7-2014 

ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದ 

ತಾರಿಣಿ ಚಿದಾನಂದ 
ಉದಯರವಿ 
ವಾಣೀವಿಲಾಸಪುರಂ 
ಮೈಸೂರು 


ವಿಜ್ಞಾಪನಾ 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲೆ ಉತ್ರಂ ಆಯೂನು ತಾಗ್ಗಲ್ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಸೌಮಿತ್ರಿ , 
ಗುರ್ಬಿಣಿ ಸೀತಾಮಾತೇಕ ರಾನ್ಮಾಂತು ಸೋಣು ಯೆವ್ವ , ಹೃದಯ ವಿರಾಗಳಾಚೆ , ಮನ 
ಕರಗೂಚೆ ಸನ್ನಿವೇಶಾಚೆ ಚಿತ್ರಣ ಹೇ ನಾಟಕಾಚೆ ದೃಶ್ಯಾಂತು ಪ್ರಯತ್ನ ಕೆಲ್ಲಾ . ಮಹಾಕವಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶು , ಮುದ್ದಣು ಹಾನ್ನಿ ಪದ್ಯರೂಪಾನ ಆನೀ ಗದ್ಯರೂಪಾನ ಹಂಚಿ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಕನ್ನಡಾಂತು ರಸಭರಿತ ಜಾವು , ಪ್ರಬುದ್ಧ ಜಾಮ್ಮು ಬರೈಲೆಲೆ ವಿಚಾರ ಜಗಜ್ಜಾಹೀರ ವೈ . 
ಹೇ ಅನುಸರೂನು ಹೇ ನಾಟಕ ರಚನಾ ಜಾಲ್ಯಾ ಮ್ಹಳೇರಿ ಹಾಂಗಾ ಚೂಕಿ ವೈ . ಕೆಲವು 
ಕಡೆನ 

ತ್ಯಾ ಕವಿಂಗೆಲೆ ಉತ್ರ ಆಶೀಲ್ ತಶೀಚಿ ಪಾತ್ರಧಾರಿಂಗೆಲೆ ತೊಂಡಾ ದಾಕೂನು 
ಪ್ರವಹಿಸುಚೇ ವಾಚಕಾಂಕ ಅನುಭವ ಜಾವೆ ಸಹಜ . 

ಪುರ್ವಿಲ್ಲೇ ಕವಿವರ್ಯಾಂನಿ ಶ್ರೀರಾಮಾನ ಸೀತಾದೇವಿಕ ಸೊಡಚಾಕ ಅನೇಕ 
ಕಾರಣ ದಿಲ್ಲಾಂ . ಲೋಕಾಪವಾದ ನಿವಾರಣ , ರಘುಕುಲಾಚೆ ಕೀರ್ತಿ ಸಂರಕ್ಷಣ , 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲೆ ಸ್ವಕೀರ್ತಿ ಪಾಲನ ಇತ್ಯಾದಿ . ಹೇ ಪೂರಾಯಿ ಕಾರಣಾಂತು ಕೆಲವು 
ಬರೇ ನೆಂವನ ಮಾತ್ರ , ಆನ್ನಿ ಕೆಲವು ಕುಗ್ಗೆ ಮ್ಹಣು ಹೇ ಕಾವ್ಯಾಂತೂಚಿ 
ರಾಘವಾನುಜಾನ ಬರೈಲೆಲೆ ವಾದ ಪ್ರತಿವಾದ ' ಗುಣದೋಷ ವಿಮರ್ಶಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾಂತು ' ಮನನ ಜಾತ್ತಾ . 

ಹೇ ನಾಟಕಾಂತು ವಾಲ್ಮೀಕೀನ ಗುರ್ಬಿಣಿ ಸೀತಾದೇವಿಲೆ ಪಾಲನ - ಪೋಷಣ 
ಕರ್ಚಾಕ ವಹಿಸೂನ ಫ್‌ವೈ ತಾಗ್ಗೆಲೆ ಏಕ ಹೋಡ ಸೌಭಾಗ್ಯ ನ್ಹೋಣು ವಿದಿತ ಜಾಲ್ಲೆಲೊ 
ವಿಚಾರಚಿ ಪ್ರಮುಖ ವಿಚಾರ ಕೋರ್ನು ಫೆಲ್ ನಿಮ್ಮಿ ಹೇ ನಾಟಕಾಚೆ ನಾಂವ 
' ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ ' ಮ್ಹಣು ದವರ್ಲಾ , ಹೇ ಕಾರಣ ದಿಲ್ಲೆಲ್ ನಿಮ್ಮಿ ಸೀತಾ 
ಪರಿತ್ಯಾಗಾಚೆ ಸಮಸ್ಯಾಕ ಪರಿಹಾರ ಜಾಯ್ತಾ ಜಾಲ್ಯಾರಿಯಿ ರಾಮಾಯಣಾಚೆ ಹೇ 
ಸಂದರ್ಭ ಅತ್ಯಂತ ಭಾವಪೂರ್ಣ ಜಾತ್ರಾ ಮಳೇಲೆ ಹೇ ನಾಟಕ ಬರೈಲಲೇಲೆ ಆಶಯ . 


ಕುವೆಂಪು 


ಪಾತ್ರವರ್ಗ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣು 
ಸೀತಾದೇವಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ 


1 | ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ 


ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ 
( ಗಂಗಾ ನ್ಹಂಯ್ದೆ ತಡೀಚೆ ರಾನ . ಗುರ್ಬಿಣಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿಯೇ ಸೀತಾದೇವಿ ಭಾರೀ ಏಕ ಸಂತೋಷಾನ 
ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ ಚಮ್ಮನು ಯೆತ್ತಾ , ಆಯಾಸ ಜಾಲ್ಯಾರಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣ ಕೊರ್ಚೆ ಉಮೇದಿನ ತೋ 
ಆಯಾಸು ತಿಕ್ಕಾ ಅನುಭವಾ ಯೇನಾಂ ) 

ಸೀತೇ 
ಲಕ್ಷಣಾ , 
ಹ್ಯಾ ಬನಾಂತು ವ್ಯಾಪರೊಚೆ ಕಾಳೊಕು ದೊಳ್ಯಾಂಕ ಭಾರೀ ತಂಪಸ್ಸಮೂ ! 
ದನ್ನಾರಾ ಆಕಾಶಾರೀ , ತಾಳ್ವರಿ , 
ಮಾತ್ತೆ ವರ್ಯಿ ರಣರಣ ವತ್ತಾಕ ಪ್ರಖರ ಜಾವು 
ಪ್ರಕಾಶ್ಮಿ ಸೂರ್ಯು ಆಸ್ಥಾರಿ , 
ಹಾಂಗಾ ಹ್ಯಾ ರಾನಾಂತು 
ಏಕ ಚೂರುಯಿ ವತ್ತಾ ಧಾವು ನಾಂ ಮ್ಹಣ್ತ . 
ಆಕಾಶಾಲೆ ತಾಂಯ್ ವಾಡ್ಲಿಲೆ 
ಹೇ ವೌಡ ಡ ರೂಕಾಚೆ ಗೆಲ್ಲೆ - ಪಾಲ್ಲೆ 
ಸಾತ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ ಸೊಡ್ವಾನು ರಾಬೂನು 
ಆಮ್ಯಾ ಸಾ ದಿತ್ತಾಮೂ ! 
ಆಚೋಯಿ , ಥಂಯಿ , ಪಳೇ ಗಂಗಾ ನಂಯಿ ! 
ಆಪ್ಪಾಲೆ ಉದ್ಯಾಂತು 
ಪ್ರತೀ ಏಕ ಸಾನ ಸಾನ ಪಾಳಾಂತು 
ಫಳ ಫಳ ಜಾವು , 
ಸೂರ್ಯಾಲೆ ಬಿಂಬ ಝಗಝಗೇವ್ರು 
ದೊಯೀ ದಿಕ್ಕಾನ್ ಆಶೀಲೆ 
ರೂಕ , ಝಾಡಾ ಮಾಕಶಿ ನಿಪ್ತರಿ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಗಂಗಾ ನಂಯ್ಕೆ ಸೌಂದರ್ಯಾಚೆ ವರ್ಣನ ಅಸಾಧ್ಯ .. !! 
ಮುಕಾರ್ಚಾ ಪಾಯ್ಯಾಂಚಿ ಧಿಂಮ್ಯಾಲಿ ಘಾಲ್ಕು 
ಮಾಗಶೀ ಪಾಯ್ಯಾರೀ ರಾಬೂನು 
ಮುಸುಂಡು ಉದಕಾ ಬುಡೋನು ಉದ್ದಾಕ ಪಿ . 
ತ್ಯಾ ಚಿತ್ತಾಂಗೆಲ್ ಚಂದಾಯಿಕ ಇತ್ತೆ ಮಣ್ಣೆ ! 
ತಾಜ್ಜೆ ಮದ್ದೆಂತು ಏಕ ಚಿತಲಾ ಪೀಲ 
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ಆಪಣ್ಯಾಲ್ ಬಾಲ ಗಟ್ಟಿತಚಿ .. 
ಆವು ಚಿತ್ತಲಾ ಮಾಕಶಿ ಮುಕಾರಿ ನಾಂತರಾಸ್ಸಮೂ ! 
( ಮಾಕ್ಷಿ ಪಳೆತಾನಾ ಲಕ್ಷ್ಮಣು ಹಗೂರ ಯೆವ್ವ ಪಳೇವನು ] 
ಅಯ್ಯಯ್ಯ , ಹಾಂವ್ ಕೊಣಾಲಾಗ್ಗಿ ಉಲ್ಲಯತರಾಸ್ಪಬಾ ? ( ಹೊಡಾನ ) 
ಇತ್ತೆ ಆಬಾ , ಸೌಮಿತ್ರಿ ತೂಂ ಮಾಕ್ಷಿ ಪಳ್ವಾಮ ? 
ವಾಟೇರಿ ಫಾತ್ತರ - ಗಿತ್ತರ , ಕಾಂಟೆ - ಗಿಂಟೆ , 
ವರ್ಯಿ ಸಕ್ಕಲ ಕಾಯ್ತಾ 
ಭೂಂಯ ಸಮತಲ ಜಾಟ್ನಾಸ್ಪ ? 
[ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಹಾತ್ತಾ ಧನುರ್ಬಾಣ ಸಮೇತ ಎತ್ತಾ , ವೋಡಿ ಏಕ ಆಂವ್ಲ್ಯಾ ಪೆಟ್ಟಿ 
ಪ್ಲಾಂನ್ನು ಫೇವ್ರು ಯೆತ್ತ ಆಸ್ಪತೋ , ಸೀತೆ ಹಾಸ್ಸಚಿ ... ] 
ಭಾರೀ ಗಮ್ಮತೇ ವಿಷಯು ಹೇ ! 
ಬಾಯ್ದ ಮನಿಶಿ ಹಾಂವ ಅಕ್ಕಿ ಚಮ್ಯೂನು ಆಯ್ಲ್ಯಾರಿಯಿ , 
ಏಕು ದಾರ್ಲೊ ಜಾವು ತುಕ್ಕಾ ಮೆಗ್ಡೆಲ್ ಸಾಂಗಾತಿ 
ಚಮ್ರಜ್ಯಾಕ ಜಾಯ್ತಾ ಮ್ಹಣು ಮಣ್ಣೆವೇ ? 
ರಾಬ .. ರಾಬ .. , ಊರ್ಮಿಳೇಕ , ತುಗ್ಗಲೆ ಬಾಝೇಕ ತಶೀ ... ಸಾಂಗ್ತಾ ಪಳೇ , 
“ ತುಗ್ಗಲ್ ಬಾಮ್ಯಾಕ ; ಮೋಗಾಚೊ ತುಗ್ಗಲ್ ಬಾಮ್ಯಾಕ 
ಏಕ ಬಾಯ್ದ ಮನಶೇ ಸಾಂಗಾತ ಚಮ್ಮನ್ ಯೆವ್ವಾ ಜಾಯ್ಯಾಶೀ 
ದನು ಮಾಕ್ಷಿ ಪಳೋ ತೋ ” ಮ್ಹಣು ! 

ಲಕ್ಷಣ 
( ಭಾರೀ ಪ್ರಯತ್ನಾನ ತೊಂಡಾರಿ ಏಕು ಹಾಸು ಹಾಡ್ತೀಚಿ ) 
ಹೇ ಸೀತಾ ಮಾತೇ , 
ಹಾಂವೈ ತುಗ್ಗೇಲ್ ಒಟ್ಟೂಚಿ 
ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ ಚಮೂನ್ ಎತ್ತರಾ 
ಫಕ್ಕನೆ , ಓಂ ಥಂಯ್ , ಝಡ್ವಟಾಚೆ ಮಧೆ 
ಏಕಿ ವಾ ಪ್ರಾಣೀನ ರಾಬ್ಬಿಲೆ ಮಣೆ ಜಾಮ್ಮು 
ಕಸ್ಟಲೆ ಆಬ್ಬಾ ತೆ " ಮ್ಹಣು ಪಳೋವಾಕ 
ತ್ಯಾ ದಿಕ್ಕಾನ ಹಾಂವೆ ಘಂನ್ನು ಪೂಂನ್ನು ಪಳೇವ್ರು 
ಅಕ್ಕಿ ಯೆವ್ಯಾ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ತೂಂವೆ 
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ಮುಕಾರಸೂನ್ ವಚ್ಯನ್ ಜಾಲ್ಲಾಂ ! 
ತೆ ' ಮಾತ್ರ ಫ್ಲಯಿ ಮಾತೇ , ತುಗೆಲೊ ಹೋ ಕರಡೊ ( ತೇಂಚಿ ಪಿತರಿ ) 
ಭಾರೀ ಜಡು ಆಸ್ಸ ಮಳೇಲೆ ಆನ್ನೇಕ ಕಾರಣ ಜಾವು ಮಾಕ್ಕಾ ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ 
ಚಮ್ರಚ್ಯಾ ಜಾಯ್ತಾ ಜಾಲ್ಲೆ ? ಕಸ್ಸಲೆಂ ಆಸ್ಸಕಿಯಾಬಾ , ಹ್ಯಾ ಕರಡ್ಯಾಂತುಕಾ 
ಮಾಕ್ಕಾ ! 

ಸೀತೆ 

( ಹಾಸ್ತಚಿ ) 
ವಯ್ಯಾಬಾ , 
ಕೆದನಾ ದಾಕ್ಕುನು ಮೆಗ್ಡೆಲ್ಯಾ ಮೋಗಾ ದೇರಾಕ 
ಇತ್ತೆ ಮಧೂರ , ಮೋವಾಳ ಸ್ವಭಾವ ಆಝಾಕಿ ಆಬಾ ! 
ಚೌದ ವರಸಾ ವನವಾಸಾಂತು 
ಆಮೇಲ್ಯಾ ಸಕಡಾಂಲಿಯಿ ಸಾಮಗ್ರಿ , ಹತ್ಯಾರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ತೂಂ ಎಕ್ಟೋಚಿ ಇಥೇಯಿ ಬೇಜಾರು , ಆಳ್ವಾಯಿ ನಾತ್ತಿಲೆ ವ್ಹಾವು 
ಚಿತ್ತಲ , ಚಿತ್ತಲಶೆ ' ಉಡೂನು , ಉಡೂನು 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ ಆನಿ ಮೆಗೆಲೆ ವಟ್ಟೂಚಿ ಯೆವ್ವ ' ಹಾಂವೆ ಪಿಲಾ . 
ಲಂಕೆಂತು ಯುದ್ಧ ಕಾಲಾರಿ 
ರಾಕ್ಷಸಾಂಕ ಉಕ್ಕಳು ಉಕ್ಕಳು ತೂಂವೆ ಉಡ್ಡಯಿಲೆ ' ಹಾಂವೆ ” ಪಳ್ಳಲಾ ! 
ಆತ್ತಂ ಮಾತ್ರ ತುಕ್ಕಾ ಹೋ ಮೆಗೆಲೊ ಕರ್ಡೊ ಜಡ ಜಾಲ್ಲೊಕಿ ? 
( ಆಲೋಚನ ಕೆಲ್ಲಾ ಮಣೆ ) 
ಹಾಂ ! ವ್ಯಯಿ , ಆತ್ತ ಕಳ್ಳೆಂ ಮಾಕ್ಕಾ ! 
ರಾವಳಾರಾಂತು ವಾಸ್ತವ್ಯ , ಜೀವನ , 
ಬಾಯ್ದ ಊರ್ಮಿಳೇಲೆ ಸಹವಾಸ , 
ಹೇ ಪೂರಾ ... 
ತುಕ್ಕಾ ಅಕ್ಕಿ ಜಾವಚೆ ತಶ್ಚಿ ಕರ್ಚೆಸಹಜಾಬಾ ! 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಕುಚೋದ್ಯ ಕರ್ನಾಕಾ ಮಾತೇ , 
ಅಶೀಚಿ ಕರಡ್ಯಾಂತು ಕಸ್ಸಲೆ ಆಸ್ಸಾ ಸೂರೊ ಆಬಾ , 
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ಮಳೇಲೆ ಇರಾದ್ಯಾನ ಹಾಂವೆ ನಿಮ್ಮೆಲೆಲೆ ! 

ಸೀತೇ 
ಕರಡ್ಯಾಂತು ಕಸ್ಟಲೆ ಆಸ್ತಾಬಾ , ಲಕ್ಷಣಾ ! 
ತಪೋವನಾಂತಃ ಆಶ್ರಮವಾಸಿ ಋಷಿ - ಮುನಿಂಗೆಲೆ ಬಾಯ್ತಾಂಕ ಮ್ಹಣು 
ಚಾರಿ ಪರ್ಮಳೀ , ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯ ವಸ್ತು , 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಾತೀಚೆ ' ಅಂಗವಸ್ತ್ರ , 
ದಿವಯ್ಯಾಕ ಮ್ಹಣು ಕಣ್ಣು ಘತ್ತಿಲೆ ಉದ್ದೀರಾಂ ವಸ್ತು ; 
ತಶೀಂಚಿ ಪ್ರಾಯೇ ಚೆರ್ಡುವಾಂ , ಸಾನ್ನಾಂಕ 
ಖಾವಟ್ಯಾಕ ಮ್ಹಣು ದವಚ್ಯಾಕ ಕಾಣು ಫಲಿ 
ಚಾರಿ ನಮೂನ್ಯಾಚೆ ರಾಜಗೃಹಾಚೆಥೋಡಿಂ ಗೊಡಶಿ ಖಾಣಿ , 
ಇತ್ಥಂ ವಿನಾ ಆನಿ ಕಸ್ಸಲೇಂಯಿ ನಾ ಸೌಮಿತ್ರಿ ... ತ್ಯಾ ಕರಡ್ಯಾಂತ ! 
ಹಾಂ ವಿಸರ್ಲಿ ! 
ವಯ್ಯ ... ತಿತ್ಸೆ ನಂತಾ ... 
ಮಿಗ್ಗೆ ಲೊ ಬಾಮ್ಮುಣು ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ 
ಪಾದಪೂಜೇಕ ಉಪಯೋಗ ಕೊರ್ಚೋ 
ಉದಕಾ ತಾಂಬಿಯೊ , 
ಆನಿ ತಾಗೇಲಿ ಏಕಿ ಜೋಡಿ ಪಾದುಕಾಯಿ 
ತ್ಯಾ ಕರಡ್ಯಾಂತು ಆಸ್ಪತಿ . 
( ತಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸೀತಾಮಾತೇಲೆ ತ್ಯಾ ಕರಡ್ಯಾಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಕರ್ತಾ ) 
ತುಕ್ಕಾ ಹೇ ಜಡ ಜಾತ್ರಾ ಮ್ಹಣು ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಅಕ್ಕಿ ದೀ ! 
ಹಾಂವ್ ಧೋರ್ನು ಘತ್ತಾ ! 
ಕಲ್ಕಿ ಪುಣಿ ತುಕ್ಕಾ ಮೆಗೆಲೆ ಒಟ್ಟೂಚಿ ತೂಂವೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಘಾಲ್ವೆ ವರಿ ಕೆಲ್ಯಾರಿ , 
ತೇಂಚಿ ಮೆಗೆಲೆ ಭಾಗ್ಯ ಮೇಣು ಲೆಕ್ತಾ ಹಾಂವ ! 
ತುಮ್ಯಾ ದಾಕ್ತ ಮನಶಾಂಕ , ಯುದ್ಧ ಭೂಮೀಚಿ ಜಾವ್ಯಾ ಧಾಂವ್ಯಾಕ . ! 
ವಿಂಗಡ ವಿಷಯಾಂತು ಪೂರಾಯಿ ತುನ್ನಿ ಚಿಕೇ ಜಡ , ನಿಧಾನ , ಹಳೂಚಿ , 
ಮಳ್ಳೆಲೆ ಪಟ್ಟಿ ಧ್ವಯಿ , ಸತ್ಯ ವಚನ ಮೈಣು ದಿಸ್ತಾ ಮಾಕ್ಕಾ ! 
( ಮಣಚಿ ಹಾಸು ಹಾಗೃತ , ತಾಕ್ಕಾ ಧರ್ಚಾಕ ತಿಗೇಲೊ ಹಾತು ದಿತ್ತಚೀ ) 
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ಲಕ್ಷ 


ಪ್ರೊ ... ಪುರೋ ... ಮಾತೇ .. ಆನಿ ಪ್ರೊ ... ಹೇ ಪರಿ ಹಾಸ್ಯ 


ಖಿಶಾಲ | 


ದೈವ ಭಕ್ತಾಕ ದೇವಾಲ್ಯಾ ಪಾಯ ಪಂದಾ ಆಲೆ ಕಮಲಾ ಮೂಲ ಝಡವೇ ? 


ತಶ್ಚಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ , ತೂಂವೆ ಅಶೀ ತುಜಿತ್ಸಾಕ ಮೆಗೆಲೆ ಮಾಕಶಿ ಯೆವಚಾ ನಜ್ಜ ! 
ಒಟ್ಟೂಚಿ .. ಮೆಗೆಲೆ ವೊಟ್ಟೂಚಿ ಯೇಟ್ಕಾ ! 

ಲಕ್ಷಣ 

ಎ 
ವಯಿ , ಎಯಿ , ಆನ್ನಿ ಹಾಂವ್ ಮಾಕಶಿ ಪಣಾ ! 
ತುಗ್ಗೆಲೆ ಒಟ್ಟೂಚಿ ಯೆತ್ತಾ ಮಾತೇ ! 
( ಸ್ವಗತ ) 
ಅಯ್ಯೋ ! ರಾಘವೇಶ್ವರಾ ... ಇತ್ತೆ ಸಾದ್ವಿ , ಮೃದು ಸ್ವಭಾವಾಚಿ ಸೀತಾದೇವಿಕ , 
ಅಕ್ಕಿ ಹಿಂಸೆ ದೀು ವಧಾ ಕರ್ಚಾಕ ಮ್ಹಣು 
ತೂಂವೆ ಮಾಕ್ಕಾ ಪೆಟೈಝಾವೇ ? 
ನಿರ್ದಯಿ ಜಾವು ಹಾಂವೆ ಕಮ್ಮಿ ಆಬಾ ಹೆ ° ಕಾಮ ಕೊರ್ಚೆ ? 
ಕರೂಣ ದಾಕ್ಕೊಬ್ಬಾಕ ಜಾಯ್ತಾ ನಾತ್ತಿಲೊ 
ಹೋ ಮೆಗ್ಡೆಲೊ ಜೀವು ನಾ ಜಾಲ್ಕು ವಚ್ಚಾಕ ನಜ್ಜವೇ ! 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ಕೀರ್ತಿಚೆ ಉನ್ನತಿ ಖಾತೀರ 
ಶ್ರೀರಾಮಾನ ಅಶ್ಮೀ ನಿರಪರಾಧಿನೀ ಜಾವು ಆಶೀಲೆ ಸೀತಾ ಮಾತೇಕ 
ಬಲಿ ದಿವೈ ಸಮ್ಯವೇ ? 
ಗುಗ್ಗಮಾನ ನಿಂದಾ ಕೆಲ್ಲೆ ಮ್ಹಣು ಚಾಣಕ ದೂಷಣ ಕೊರ್ಚೆವೇ ? 
ಏಕ ವಾ ವಣಾಂಚೇನ , ಕೊಲ್ಲೂನು ತಾಗೆಲೆ ಬಾಝೇಕ , 
ಮಾಕ್ಷಿ ಮುಕಾರಿ ಆಲೋಚನ ಕರ್ನಾಶಿ : 
“ ರಾವಣಾನ ತಾಂಡೂನ್ ವೆಲ್ಲೆಲೆ ಸೀತಾದೇವಿಕ ರಾಮಾನ ಲಾಗ್ಗಿ ಕೆಲ್ಲಿ 
ಮೋಣು . 
ಕೋಣೆಕೀ , ಖಂಯಿಕೀ ರಾತ್ರಿ ಪೂರಾಯಿ ಆಷ್ಟೋನು ವೋರ್ನು , 
ಸಕಾಣಿ ಮೆಗೆಲ್ಲಾಗಿ ಹಾಣು ಸೊಳ್ಳಲೇ ಮಿಗೆಲೆ ಬಾಝೇಕ , 
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ಲಾಗ್ಗಿ ಕೋರ್ನು ಘವಯ್ಯಾಕ ಹಾಂವ ಶ್ರೀರಾಮು ನ್ವಯಿ ” 
ವೇಣು ದೂಷಣ ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಆಯೂನು , 
ಲೋಕಮಾತೇಕ , ತಿಗೆಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗನಾಶೀಂಚಿ , 
ರಾನ್ಮಾಂ ವೋರ್ನು ಸೊಡ್ಚೆ ಖಂಚೊ ನ್ಯಾಯು ? 
ಖಂಚೊ ಧರ್ಮು ? 

( ದೀರ್ಘ ಶ್ವಾಸು ಸೊಡ್ತೀಚಿ ) 


ಧರ್ಮಾ ನಾಂವಾರಿ ... ಲೋಕಾಂತು ಅಧರ್ಮ ಪಾಲನ ಕೊರ್ಚೆ ಮೃಳ್ಳಾರಿ 
ಹೆಂಚಿ ! 
ಮಾಕ್ಕಾ ಇತ್ಯಾಕ್ ಜಾವ್ಯಾ ಆಶೀಲೆ ಹ್ಯಾ ಕೃತ್ಯಾಂತು ಭಾಗಿ ಜಾವೆ ?! 


( ದೋನಿ ಹಜ್ಜೆ ಮುಕ್ಕಾರ್ಸೂನು ) 
ಸೌಮಿತ್ರಿ , ಪಳೇ ಥಂಯಿ ಪಳೇ , 
ಸೊಪ್ಪಳಾ ಮಾಡ್ಡಿ ರೂಕು ಫಲ , ಫಲ ಸೋಣು 
ಚಂದಿ ಶಿಂಗಾರ್ಲೇಲಿ ವಕ್ಕಲಶಿ ಝಗಮಗತಾರಾಸ್ಸ ! 
ಥಂಯಿ ಪಳೆ , ವರ್ಯಿ ತ್ಯಾ ಪಣ್ಹಾ ರುಕ್ಕಾ ಫೆಲ್ಲಾ ಕ 
ಲಾಂಬ್ಲಾ ಆಸ್ಪಮೂ ಇತ್ತೆ ಹೋಡ ಮೋಂವಾ ಮೂಸಾಲ್ ಮಾಲ್ಲೆಂ ! 
ಪಳ್ಳೆತಲ್ಯಾಂಕ ತೇಂವೈ ಏಕ ಪಣೋಸುಶಿ ದಿಸ್ತಾರಾಸ್ತ್ರ ! 
ಹೇ ವನಾಂತ ಕಿತ್ಸೆ ಏಕ ಹೃದಯಂಗಮ ಸೌಂದರ್ಯ ಆಸ್ಸ ಆಬಾ ! 


ಲಕ ಣ 


ವ 


( ಸ್ವಗತ ) 
ಕೊಣಯಿ , ಕಸಲೆಂಯಿ ಸಾಂಗ್ಲಾರಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕರ್ನಾಶಿ , 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ಹಠಚಿ ಸಮ್ಮ ವೀಣು ಸಾಧನ ಕರ್ತರಿ , 
ಮಾಕ್ಕಾ ಶ್ರೀರಾಮಾನ ಲಕ್ಷ್ಯಲ್ ಮೂ ಹೇ ಕಾಮಾಕ ! 
ಇತ್ತೆ ಸಂತೋಷಾರಿ 
ವನಾಂತು ಆಶ್ರಮವಾಸಿಂಕ ಪಳೋನ್ಸಾಕ ಆಯ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣು 
ಸಮ್ಯೂನು ಮಿಗ್ಗೆಲ್ ಒಟ್ಟು ಆಯ್ಕೆಲೆ ಮಾತೇಕ , 
ಕಶ್ಮೀಬಾ ಹಾಂವೆ ಪಾಪ್ಪಾಡೀಂತ 
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ಆಕಾಶಾರಿ ಮಾರ್ಚೆ ಘುಡ ಘುಡ ವೀಜಾ ಮಣೆ 
ತೀಕ್ಷ್ಯ ಆಶೀಲ್ ಸತ್ಯ ವಿಚಾರು ಸಾಂಗಚೊ ? 
ಅಯ್ಯೋ ಕಸ್ಸಲೆ ಹೇ ವಿಧಿ ನಿಯಮ ? 
ರಾವಣಾಲೆ ಲಂಕೇಂತು ಯುದ್ದಾ ವೇಳಾರಿ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಜಿವಿ ಮಾರ್ನಾಶಿ ವಾಂಚಝಲೋ ಹಾಜೇ ಖಾತೀರವೇ ? 
ಚೌದ ವರಸ ಕೊಣಾಕ ಹಾಂವೆ : 
ಜಗನ್ಮಾತೆ ಮ್ಹಣು ಲೆಕ್ಕೂನು ಸೇವಾ ಕೆಲ್ಲಾ ಕೀ , 
ತ್ಯಾ ಪುಣ್ಯ ಜನನೀಕ 
ಹಾಂವೆ ಆತ್ತಂ , ಹೇ ಭಯಂಕರ ರಾನಾಂತು ಕಲ್ಕಿ ಸೋಣು ವಚ್ಚೆ ಬಾ .. ? 

ಸೀತೆ 

( ಮಾಕ್ಷಿ ಘೋವು ) 
ಸೌಮಿತ್ರಿ ! ಇತ್ತೆಂ ಆಜಿ ಅಕ್ಕಿ ಆಸ್ಸ ತೂಂ ? 
ವಗ್ಗಿ ವಗ್ಗಿ ಚಮ್ಯೂಚೆ ತುಕ್ಕಾ ಜಾಯಾಮೂಂ ! 
ಉಲ್ಲಯ್ಲ್ಯಾರಿ ತುಕ್ಕಾ ಸಮ ಉತ್ತರ ದಿವ್ಯಾ ಕ ಜಾಯಾ ! 
ಉಿಲ್ ಉತ್ರಾಂಕ ಪೂರಾ 
ಕೇವಲ 
" ಹಾಂ ... ” ಆನೀ " ಹೂಂ ... ” ಮಾತ್ರ ಆಯ್ಕತಮೂಂ ತುಗ್ಗಲ ತೊಂಡಾನ ! 
ಮೆಗೆಲೆ ಒಟ್ಟು ಯೆವಟ್ಯಾಕ ತುಕ್ಕಾ ಇಷ್ಟ ನಾಂವೇ ? 
( ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪಾನ ) 
ಅಯೋಧ್ಯೆಂತು ರಾವಳಾರಾಂತೂಚಿ ತೂಂವೆ 
ಹೋ ವಿಷಯು ಕಳಯಿಲೆ ಜಾಲ್ಲಾರಿ , 
ಭರತ , ಶತ್ರುಘ್ನ ಹಾಂಗೇಲೆ ಪೈಕಿ ಕೊಳ್ಳಿ ಎಕ್ಷಾಕ 
ಆಮೀನು ಹಾಡ್ತಾ ಆಶೀಲಿಮೂ ಹಾಂವ ! 
ಮಧ್ಯೆ ರಾನಾಂತು ತೂಂವೆ ಆತ್ತ ಅಶಿ ಕೊರ್ಚೆ ಸಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 

ಲಕ್ಷಣಾ ! 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ 

( ದೊಳೆ ಉದ್ದಾಕ ಕಾಡ್ತೀರಿ ... ) 
ಮಾತೇ .. ! ಕೊಲ್ಲೂನಾಕ್ಕಾ ! 
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ಎ ೬ 


ಸೀತೆ 

( ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಲೆ ತೋಂಡ ಪಿತರಿ ) 
ಚೆರ್ಡಾ ! ತುಗ್ಗಲೆ ದೋಳೇ ಭೋರ್ನು ಆಯಲಾ ಇತ್ತೆಂ ? 
ತುಗ್ಗಲ್ ತೊಂಡಾರಿ ಮಾಕ್ಕಾ ಆಜಿ ಏಕ ನಮೂನೆ .. ಭಂಯ್ಯ , 
ಗಾಬರಿ , ತಳಮಳ ದಿಸ್ತರಾಸ್ಸಮ ! ಇತ್ತೆಂ ... ? 

ಲಕ್ಷಣ 

( ಚಾರಿ ದಿಕಾನಮಿ ಪಿತಚಿ ) 
ಮೇವಾ ಮೂಸಾಂನಿ 
ಫುಲ್ಲಾರಿ ಬೈಸೂನು ಮೇವು ತಾಂಡಿತಾನಾ 
ತಾಂಗೆಲ್ಯಾ ಪಾಯ್ಯಾ ಲಾಗ್ಗಿಲೆ ಫುಲ್ಲಾ ಪರಾಗ 
ಬೈಂಕೀ ಉಬ್ಯೂನು ಮೆಗ್ನೆಲೆ ದೊಳ್ಯಾ ಪೋಣಾಸ್ತುಕಾ ! 

( ದೋಳೆ ಗಶ್ಚಿತಚಿ . ) 
ಖಂಯಿ ಪಣಿ ವಾಟ ಚುಕ್ಲಿಕೀ ಮ್ಹಣು : 
ಏಕ ನಮೂನೆ ಘಾಬ್ರಿ ಜಾನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಳಮಳ ಜಾಲ್ಲೆ ಮಾಕ್ಕಾಂ ! 


ಸೀತಾ 


( ತಾಗಲಿಂ ಉತ್ರಂ ಮಾನ್ಯ ಕೋರ್ನು ) 
ವಯ್ ಮೂ , ಸೌಮಿತ್ರಿ ! 
ಮಾಕಾಯಿ ತಾವಳಿ ಸಂಶಯ ಆಯ್ದೆ ! 
ಮಾಗೀರಿ ತೂಂ 
ಹೆ ವಿಷಯ ಪೂರಾಯಿ ಮೆಗೆಲ್ಯಾ ಪಶಿ ಚಡ ಕಳ್ಳೆಲೊ ಮ್ಹಣು 
ಹಾಂವ ಉಿನಾಶಿ ಮುಕಾರ್ಸಲಿ . 
ಹೇ ರಾನ ಭೂಂವಡೇಕ ಯೋಗ್ಯ ನ್ಹಯಿಶೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಮೂ ! 
ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮ ಆಸ್ಟ ಸಂಕೇತ ಜಾವು 
ಏಕು ಪುಣಿ ಜಟಾಧಾರಿಯೀ ಹಾಂಗಾ ದಿಸ್ಪನಾ ! 
ವಲ್ಕಲ ಧಾರಣ ಕೆಲ್ಲೆಲಿ ಏಕಿ ಮುನಿವಧುಚೇರಿಯೇ 
ಮೆಗೆಲೆ ದೊಳೆ ಎದ್ದೋಳು ತಾಂಯ್ ಪಳ್ಳೇಲೆ ನಾಂತಿ . 
ಏಕು ಪುಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ವಟು ಹಾಂಗಾ ಮೆಳ್ಳೆಲೆ ನಾ ! 
ವಾಟೇರಿ ಇತ್ತೆ ದೂರ ಚಮ್ಮನು ಆಯ್ಲ್ಯಾರಿಯೇ 
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ಆಮಕಾ 
ಆನಿಕಮ್ ಖಂಚೇಯಿ ವೇದಮಂತ್ರ ಘೋಷಣ , ಪಠಣ , ಆಯ್ದುಲಲೆ ನಾ ! 
ಆಶ್ರಮ ಲಾಗ್ಗಿ ಆಶೀಲೆ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ಹೋಮ ಕುಂಡಾಂತ್ಥಾನ ಉದ್ಭವ ಜಾವಚೊ ಧುವೋರು 
ವಾರೆಂತು ಮೇಳು ವಯರಿ ವಚ್ಚೆ ಆಮ್ಕಾ ದಿಸೂಕಾ ಆಶೀಲೆ . 
ಹಾಂವೆ ಊಹನ ಕೆಲ್ಲೆಲೆಂ ಮುನಿಂಗೆಲೆಂ ಆಶ್ರಮ ಖಂಯಿ ಆಸ್ಸ ಹಾಂಗಾ ? 
ಸಿದ್ದಾಶ್ರಮಾ ತಸಲೆ ಮಂಗಳಕರ ಜಾಗೆ ಖಂಯಿ ಆಸ್ಪತಿ ಹಾಂಗಾ .. ? 
ನಾನಾ ನಮೂನ್ಯಾಚೊ ಫುಲ್ಲಾಂ ವಾಲಿಯೊಂ , ಝಾಡಂ , ರೂಕ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹು ಪರ್ಮಳಾನಿ ಭೋರ್ನು ಆಶೀಲೆ 
ಸುಂದರ ಸ್ಥಾನ ವನಾಚೊ ಪತ್ತೋ ನಾ ಮೂ ! 
ವನವಾಸಾ ದಿವಸಾಂತು ಪರಿಚಯ ಜಾಲ್ಲೇಲೆ 
ಆಶ್ರಮ ಸ್ಥಳಾಚೆ ವಾದ್ಯ , ವೇದವಾಚನಾಂಚೆ 
ಏಕು ಮಣಿ ಶಬ್ದು ಹ್ಯಾ ಸ್ಥಳಾರಿ ಆಯ್ಕನಾಮೂ .. ? 
ಅಯ್ಯೋ .. ! 
ಹ್ಯಾ .... 
ದಾರುಣ ರಾನ್ಮಾಕ ಹಾಂಗಾ ತೂಂ ಇತ್ಯಾಕ ಮಾಕ್ಕಾ ಆಪ್ಲೋನು ಹಾಳ್ಳಾಂ ? 
ಸೌಮಿತ್ರಿ ಇತ್ಯಾಕ .. ? 


ವ 

( ಹಾತು ಉಕ್ಕೊಳ್ಳು ದಾಕ್ಕೆತಚಿ ) 
ಮಾತೇ , ಹ್ಯಾ ದಿಕಾನ ಖಂಯಿ ಪುಣಿ 
ವಾಟೇಚಿ ಲಕ್ಷಣ ದಿಸ್ತಾಕೀ ಪಳೇವ್ಯಾಂ . 
ತೂಂಸ್ವಲ್ಪ ಹ್ಯಾ ದಿಕಾನ ಯೋ ಮಾತೇ . 
( ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ತಾಂಯ್ ವಚೂನು - ಕಡೇರಿ ಸ್ವಗತ ) 
ಅಯ್ಯೋ , ಹಾಂವೆ ಆತ್ತಂ ಕಸ್ಟಲೆ ಕೊರ್ಚೆ ಆಬಾ ! 
ಸೀತಾ ಮಾತೇಕ ಹಾಂವೆ , ತೀ ನಿಷ್ಠುರ ಜಾಲ್ಲೇಲಿ ವಿಷವಾರ್ತಾ , 
ಸತ್ಯವಿಚಾರ ಆನಿ ಕಿತ್ಸೆ ವೇಳ ಮ್ಹಣು ನಿಪ್ಪವು ' , 
ಹಾಂವೆ ಹೇ ಗುರ್ಬಿಣಿ ಬಾಯಲ ಮನಶೀಕ ಫಟ್ಟಿ ಸಾಂಗೂನು 
ರಾನ್ಮಾಂತು ಭೋಂವಡಾಯೇತ ? 
ಹಾಂ ವಿಧಿ ! ರಾಮಚಂದ್ರಾ ! 
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( ಘಾದ್ರೇನು ) 


ರಾಮಚಂದ್ರಾ ! ರಾಮಚಂದ್ರಾ ! 


ಲಕ್ಷಣ 


ಮಾತೇ , ಕಸ್ಸಲೆ ಜಾಲ್ಲೆಂ ? 


ಸೀತಾ 


ಆಯ್ಕ , ಸೌಮಿತ್ರಿ ಆಯ್ಕ , ಪೂಣೆ ಏಕ ವಿಕಾರ ಜಾನ್ನು ಭೂಂಕ್ತ ಆಸ್ಪಮೂ ! 
ಪಳೆ ... ಪಳೆ , ಥಂಯಿ ಬಶೀಲೆ ಮೃಗ ಉಟಾವು , 
ಆಡ ಏವು ದಾಂಟ್ವಲೆಂ ಮೂ .. ! 
ಆಯ್ಯೋ , ಮೆಗೆಲೊ ಉಜೊ ದೋಳೊ ಉಡಚಿ ಆಸ್ಪಮೂ ! 
ಹೇ ಪುರಾಯಿ ಅಶುಭ ಲಕ್ಷಣ ಪವನು ಕಸ್ಸಲ್ಕಿ ಭೀತಿ , 
ವಾಯ್ ಜಾವೆ ತಶಿ ದಿಸ್ತರೀ ಮನ ಘಾಬರೇತ ಆಸರ್ ! 


ಲಕ ಣ 

( ಬೇಜಾರಾನ ) 
ಮಾತೇ ಭೀುಕ್ಕಾ ತೂಂ ! ಶ್ರೀರಾಮು ಆಮ್ಯಾ ಸಕಡಾಂಕ ರಾಕ್ತಾ . 


ಸೀತಾ 


ಸತ್ಯವಚನ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ! ತೂಂವೆ ಸಾಂಗಿಲೆ ಸತ್ಯ . 
ಮಾಕ್ಕಾ ಸ್ವಂತಾಕ ಕಸಲೆ ಪುಣಿ ವಾಯ್ ಜಾತ್ರಾ ಮಳ್ಳಲೆ ಭಂಯ್ ನ್ಹಯಿ . 
ಶ್ರೀರಾಮಾನ ಚಂದಾಯೇರಿ ಆಸಲ್ಯಾರ ಜಾಲ್ಲೆಂ ! 


ಲಕಣ 


ಮಾತೇ , ಸಮಾಧಾನ ಆಸೊ . 
ಸರ್ವಾಂಕ ರಕ್ಷಣ ಕರ್ತಲ್ಯಾಂಕ ವಾಯ್ ಜಾವಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ಕಸಲೆಂ ತೇಂ ? 
ರಘುಕುಲೇಶು ರಾಜಗೃಹಾಂತು ಕುಶಲ ಜಾವಾಸ್ಸ . 
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ಸೀತಾ 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಕ ದೀರ್ಘಾಯುಷ್ಯ ಮೇಳೋ ! 
ಅಯೋಧ್ಯೆಂ ಜನ್ಮಾ ಆಯಿಲ್ಯಾಂಕ 
ಕಸಲೇಯಿ ಪುಣಿ ಅಮಂಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತ ಜಾವ್ವರೀ ಆಸ್ಪಕೀ ? 


ವಿ ೬ 


ವಿಷಯಾನ ಸಂಶಯ ಕಸಲ್ಯಾಕ ಮಾತೇ ? 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೊ ರಾಜ್ಯಭಾರು ಆಶೀಲ್ಯಾಂಕ ಕಸ್ಸಲೇಯಿ ವಾಯ ನಾ ; 
ಮಣಾನಾ ಅಯೋಧ್ಯೆಚ್ಯಾಂಕ ಅಮಂಗಳ ಕಕ್ಕಿ ಸಾಧ್ಯ ? 

ಸೀತಾ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ , ತಶ್ಚಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ ಹೀ ಅಮಂಗಳ ಸೂಚನಾ ಆನೀ ಕೊಣಾಕ .. ? 


ಲಕಣ 

( ದೀರ್ಘಶ್ವಾಸು ಸೊಡಚಿ ) 
ವಾಟ ಚುಕ್ಕೂನು ತುಕ್ಕಾ ಹ್ಯಾ ರಾನ್ನಾಕ 
ಆಷ್ಟೋನು ಹಾಳ್ಳೆಲ್ಯಾಕ ಮಾಕ್ಕಾ ! 

( ಮಾತ್ತೆಂ ಬಾಗಸೀತಾ ) 

ಸೀತಾ 


ಚೆರ್ಡಾ ! ತೂಂವೆ ತಿಗ್ಗೆ ಬೇಜಾರು ಕೊರ್ಚೆ ನಾಕ್ಕಾ . 
ಶ್ರೀರಾಮಾಕ ಬಹು ಪ್ರೀತೀಚೊ ಭಾವು ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ತೂಂಚಿ ; 
ತುಕ್ಕಾ ಕಸ್ಸಲೆ ಅಪಶಕುನ ? ಅಮಂಗಳ ? 


( ಚಿಂತಾ ಕರ್ತಚಿ .. ) 


ತುಕ್ಕಾ ನಹಿ ಹೇ ದುಶಕುನ , ಖಂಡಿತಾಕೈ ತುಕ್ಕಾ ಫ್ಲಯಿ ! 

( ದುಶ್ಚಾನ ) 
ಹೇ ಅಪಶಕುನ ಮಾಕ್ಕಾ ! 
ಸರ್ವರೀತಿನ ಅದೃಷ್ಟ ಹೀನ ಜಾಲ್ಲೆಲೇಕ ಮಾಕ್ಕಾ ಹೆ ಅಪಶಕನ ! 
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ಬಾಮ್ಯಾಲೆ ಚರಣ ಕಮಲಾಚೆ ಸೇವಾ ಕೊರ್ಚೆ ಸೋಣು 
ವನಾಂಕ ಆಯ್ಯಲೇಕ ಮಾಕ್ಕಾ ! 
ಅಯ್ಯೋ ! 
ಪವಿತ್ರತೇಕ ಪವಿತ್ರತಾ , ಬರೇಂ ಕೆಲ್ಲೆಲ್ಯಾಕ ಬರೇಂ 
ಮ್ಹಣು ಆಸ್ತಾನಾ , ಕೊಣಾಲೆ ಚಾಲ ಚಲಣಕ , ನಾಂವಚೀ : 
ತ್ಯಾ ರಘುವಂಶಿ ರಾಘವೂಚಿ ಜೀವೇಶ ಜಾವಾಸ್ಸಕೀ 
ತಸ್ಸಲ್ಯಾಕ ಸೋಣು ಆಯಿಲೇಕ ಮಾಕ್ಕಾ 
ಹ್ಯಾ ರಾನ್ಮಾಂತು ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮ ದಿಸ್ಟೆ ಸಾಧ್ಯ ಆಸ್ಪವೇ ? 
ಕಮಲಾ ಫುಲ್ಲಾಂ ನಂತಾ ತಾಜಾ ದೇಂಟಾಂತು ಮೇವು ಆಸ್ಟಂ ಸಾಧ್ಯವೇ ? 

( ಬೇಜಾರು ಕರ್ತಚಿ ) 


ಸಾಂಗ ಸೌಮಿತ್ರಿ , ತೂಂಚಿ ಸಾಂಗ . 


ಲಕಣ 


ವ 


( ಸ್ವಗತ ) 
ಅಯ್ಯೋ ! ಆನಿ ಕಸ್ಸಲೆ ' ಸಾಂಗ್ಸ್ ಆಬಾ ? 
ಕಠೋರ ಸತ್ಯ ಹಾಂವೆ ಕಮ್ಮಿ ಆಬಾ ಹೇ ಮಾತೇಕ ಸಾಂಗ್ಲೆ ? 
ಕಶ್ಯ ಹೇ ಮುಗ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂ ಜೀವನ ನಾಶ ಕೊರ್ಚೆಬಾ ? 
ಹೇ ರಾಘವೇಂದ್ರಾ .. ! 
ಸಗಳೇ ಜಗಾಕ ತೂಂ ಏಕು ಹೋಡು ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ . 
ಮಾಕ್ಕಾ ಕಾಹೀಂ ಪುಣಿ ಏಕ ವಾಟ ದಾಕ್ಕಯಿ ! 
ಸೀತಾಮಾತೇಕ , ಜಗನ್ಮಾತೇಕ , ಸರ್ವಲೋಕಾಂ ಪವಿತ್ರ ಜಾವು ಆತ್ಮೀಲೇ , 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಹೇ ಸೀಕ , 
ಕಲ್ಕಿ ಹಾಂವೆ ಹೇಂ ಘೋರ ರಾಕ್ಷಾಂತು ಎಕ್ಲಕ ಸೋಣು ವಚೊಂ ! 
ತಿಕ್ಕಾ ಹಾಂಗಾ ಸೋಣು 
ಖಂಚೆ ತೋಂಡ ಫೇವ್ರು ಅಯೋಧ್ಯೆಕ ಮಾಗಶಿ ವೊಚ್ಚೆ ? 
ಆಯ್ಯೋ , ಜನ ಪೂರಾ ಮಾಕ್ಕಾ ದಾಕ್ಕೋನು 
' ' ಪಳೆಯಾ ... 
ಸೀತಾಮಾತೇಕ ರಾನಾಂ ವೋರ್ನು ಸೊಳ್ಳೆಲೊ ಹೋಚಿ ... 
ಆವಸೂಕ ಜಿವಶಿ ಮಾರ್ಲೆಲೊ ನಿಷ್ಕರುಣಿ ... ! ” 
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ಮೈಣು ಸಾಂಗಿಲೆಂ ಆಯೂನು ಹಾಂವೆ ವಾಂಚೆ ಕಮ್ಮಿ ಆಬಾ .. ? 


ಸೀತಾ 


ಓ ಲಕ್ಷಣಾ , ಆನೀ ಮೆಹ್ವಾನ ಚಮ್ರಚಾ ಜಾಯ್ತಾರೇನ್ಮಾ ... 

( ಪಾಯ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲಂ ದಾಕ್ಕಯ್ಯಾ ) 
ಪಳೇ , ಸಮ ಪಳೆ ತೂ ೦ : 
ಫಾತ್ತರ ಆಡೋಳು , ಕಾಂಟೆ ಬೊಂಬೂನು , 
ಪಾಂಯ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲಾಂತುಲ್ಯಾನ ದೆಂವಚಿ ಆಸ್ಟೆ ರಗತ ಪಳೆ ! 
ಗುರ್ಬಿಣಿ ಬಾಯಲ ಮನಿಶಿ ವಿಂಗಡ ಹಾಂವ . 
ಚಮ್ಮನ ಚಮ್ಮನು ಪೋಟಯಿ ಮಿಗ್ಗೆಲೆ ದುಕ್ಕೂನು 
ಹಾಂವ ಭಾರೀ ಕಷ್ಟ ಭೋಗಚಿ ಆಸ್ಸ . 
ಪೂರೋ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಬಾ ಮಾಕ್ಕಾ ... 
ಹೇ ಪ್ರಯಾಣ ಆನ್ನಿಂ ಪುರೊಬ್ಬಾ ಪುರೋ ! 
ಅಯ್ಯೋ , ಮುಕಾರಿ ವಾಟ ಕಸ್ಸಲಿ ಮಾಕ್ಕಾ ಮ್ಹಣು ತೂಂಚಿ ಸಾಂಗ ? 
ಉಲ್ಲಯಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ಉಲ್ಲಯಿ ! 
ಇತ್ಯಾಕ ತೂಂ ಉಲ್ಲಯ್ಯಾಶೀ ನುತ ಆಸ್ಸ ? 


ಲಕ್ಷಣ 

ವ 
( ಒತೂನ ಆಯಿಲೆ ರಣ್ಣಾನ ) 


ಮಾತೇ , 
ವನಾಕ ವಚೂಕಾ ಮ್ಹಣು ಬಾಮಣಾಕ ಇತ್ಯಾಕ ತೂಂವೆ ಮಾಗ್ಗಿಲೆ ? 
ಮಾಕ್ಕಾ ಇತ್ಯಾ ಅಸ್ಸಲೆ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ವಹಿಸೂನ ದಿವಚೆ ತಶೀ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತೂಂವೆ ? 
ಹಾ ... ಮೆಗೆಲ್ಯಾ ದುರಾದೃಷ್ಟಾಕ ಇತ್ತೆಂ ಮ್ಹಣಚೆ ? 
ರಾವಣ್ಯಾಲ್ಯಾ ಥಾವು ಚುಕ್ಕೋನು ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಲ್ಯಾ ಹಾತ್ತಾನ ಜಿವಶಿ 
ಮಾರೋಚ್ಛಾಕವೇ ... ? 
ಹಾಜೇ ಖಾತೀರ ಹೇ ರಾಮಾಯಣ ಜಾಲ್ಲೆಂವೇ .. ? 


ಸೀತಾ 


ಲಕ್ಷಣಾ .... ! 
ರಡ್ತಾ ಕಸಲ್ಯಾಕ .. ? 
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ಆಮ್ಮಿ ಆಯ್ಕೆಲೆ ವಾಟೇನ ಮಾಕ್ಕಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಕ ವಚ್ಚಾಂ ! 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ 


ಜನನೀ , ಮಾಕ್ಕಿ ವಚ್ಚೆ ಕ ? 


ಸೀತಾ 


ಇತ್ಯಾಕರೇ .. ? 
ಆಯ್ಕೆಲಿ ವಾಟ ವಿಸ್ಸರ್ಲೊವೆ ತೂಂ ? 


ಲಕ ಣ 


ವ 


ಮಾತೇ , ಹಾಂವ್ ಚಾಂಡಾಲು ! 


ಸೀತಾ 


ಛೀ ! ಚೆರ್ಡಾ , 
ತುಕ್ಕಾ ತೂಂವೇಚಿ ನಿಂದಾ ಕೋರ್ನು ಫೆವ್ವವೇ ? 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ 


ಅಯ್ಯೋ ಮಾತೇ ತುಕ್ಕಾ ಗೊತ್ತು ನಾ : 
ಹಾಂವ ಹೋಡು ಚಾಡಾಲು ! 
ಮಹಾಪಾಪಿ ! 
ಮಾತೃ ಘಾತಕು ! 

ಸೀತಾ 

( ಕಾನ ಧಾಂಪೂನು ) 
ನಾಕ್ಕಾ , ನಾಕ್ಕಾ ಹೀ ಅಮಂಗಳ ಉತ್ರಂ ! 
ರಾಮ ರಾಮಾ ! 
ಸುಮಿತ್ರಾದೇವೀಕ ದೀರ್ಘ ಆಯುಷ್ಯ ಮೇಳ್ಳಾ . 


ಲಕ್ಷಣ 


ane 


ಮಾತೇ .. ! 
ಅಯೋಧ್ಯೆಂತು ಸುಖಾನ ಆಶೀಲಿ ಆಮ್ಮಿ . 


15 | ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ 


ಸೀತಾ 


ಮಾಗ್ಗಿರಿ ಹೆಂ ಪೂರಾಯಿ ಕಸ್ಸಲೆ ಉಿತ ಆಸ್ಸ ತೂಂ ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ದೇವೀ ! 
ಹಾಂವ ಜೀವು ಕಾಣು ಘತ್ತಾ . ತೂಂ ಮಾಕ್ಕಿ ವಸ 


ಸೀತಾ 


ಸೌಮಿತ್ರಿ , 
ಕಸ್ಟಲೆ ಹೆಂ ? ತುಕ್ಕಾ ಇತ್ತೆ ಪಿಶೈವೇಂ ? 


ವ 


ವಯಿ , ಎಯಿ ಮಾಕ್ಕಾ ಪಿಶೆ ಲಾಗ್ಲಾ , 
ತುಗ್ಗಲೆ ಸಾಂಗಾತ ಹಾಂವೆ ಮಾಕ್ಕಿ ಯೆವಚೆಂ ನಾ . 

ಸೀತಾ 
ಮಾಲ್ಗರಿ ಮೈಂಗಡ ಖಂಯಿ ವತ್ತಾ ತೂಂ ? 


ವ 


ಹಾಂವ ಹಂಚಿ ಜಾಗ್ಯಾರಿ 
ಮೆಗ್ನೆಲೆ ಶಸ್ತಾನ ಬೊಂಬನ್ ಘು ಪ್ರಾಣ ತ್ಯಾಗ ಕರ್ತಾ . 


ಸೀತಾ 


ಪುರೋ , ಮರೋ , ಮೆಜ್ಜಾಣ . . ! 
ಯೋ ಮಾಕ್ಕಿ ವಚ್ಚಾ ಆಮ್ಮಿ ಒಟ್ಟೂಚಿ ! 


ವ 


ಮಾತೇ , 
ಆಮ್ಮಿ ದೊಗ್ದಾನಿಯೇ ಮಾಕ್ಕಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಕ ವಾಪಾಸ್ ವಚ್ಚಾ ನಾ ! 
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ಇತ್ಯಾಕ ? 
ವಾಟ ವಿಸರ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣುವೇ ? 
ಆಮ್ಮಿ ದೋಗ ಮೇಳು ವಾಟ ಸೊದೀತಚಿ ಮಾಕ್ಕಿ ವಚ್ಚಾಂ . 
ಯೋ ಚೆರ್ಡಾ ! 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಹ್ಯಾ ಪಾಪೀಕ " ಚೆರ್ಡಾ ” ಮ್ಹಣಕಾ ತೂಂ ! 


ಸೀತಾ 


ಚೆರ್ಡಾ , 
ಮಾಕ್ಕಾ ಪಿಶೆ ಲಾಗ್ನೆನುಕಾ ತೂಂ ! 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ 

( ಕಂಪಿತ ಧ್ವನಿನ ) 
ಹಾಂವ್ ಜಾವೋ , ತೂಂ ಜಾವೊ ದೊಗಾಂ ಪೈಕಿ ಎಕಲ್ಯಾನ ಮಾತ್ರ 
ಅಯೋಧ್ಯೆಕ ಮಾಕ್ಕಿ ವೊಚ್ಚಯೇತ .. ! 


ತಶ್ಚಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ಕಸ್ಸಲೆ ? 


ಲಕ್ಷಣ 


ರಾಘವೇಶ್ವರಾಲಿ ಕಠೋರ ಆಜ್ಞಾ ! 


ಚೆರ್ಡಾ ! ಭಿವಚೆ ನಾಕ್ಕಾ ತೂಂವೆ ! 
ಹಾಂವ್ ಸಾಂಗ್ತಾ ರಘುರಾಮಾಕ : 
ಹ್ಯಾ ಘೋರ ಅರಣ್ಯಾಂತು ಆಮ್ಯಾ ವಾಟ ಚುಕ್ತಿ : 
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ತ್ಯಾ ನಿಮಿತ್ತ ಅಯೋಧ್ಯೆಕ ಮಾಕ್ಕಿ ಯೆವ್ಯಾ ಪಳ್ಳೆ ಮ್ಹಣು . 
ವಾಟ ಚುಕ್ಲ ನಂತರ ಕೊಣಾನಯಿ ಕೊರ್ಚೆ ೦ ಕಸ್ಸಲೆಂ ಆಬಾ ? 
ಹಾಂತು ತುಗೇಲಿ ಚೋಕಿ ಕಸ್ಸಲೆ ಆಬಾ ? 
ಶ್ರೀರಾಮಾಕ ಹೀ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಆಯಿಲಿ ಜಾಲ್ಯಾರಿ 
ತೋಮಾಕ್ಕಿ ವಚ್ಚನಾ ಆಶೀಲೊವೇ ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಅಯ್ಯೋ , ತೇಂ ಮಾಕ್ಕಾ ಗೊತ್ಕಾರ ! 
ಹಾಂವ್ ಮಾತ್ರ ತುಲೇ ಸಾಂಗಾತ ಮಾಕ್ಕಿಯೇನಾ . 

( ದೀರ್ಘಶ್ವಾಸು ಸೊಡತಾ ) 

ಸೀತಾ 


ಆನೀ ಕಸ್ಸಲೆ ಕರ್ತಾ ತೂಂ ? 

( ಸ್ವಲ್ಪ ಕೋಪಾನಶಿ ) 
ಮಾಕ್ಕಾ ಹಾಂಗಾ ಸೋಣು ತೂಂ ಎಕ್ಟೋಚಿ ವಸ ! 


ಹೇ ಮಾತೇ ! 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ ಮಣೆ ತೂಂಬೈ ಉಲ್ಲೆನುಕಾ . 

ಸೀತಾ 


ಕಸ್ಸಲೆ ಮೃಣಾಲೊ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರು ? 
ಸಾಂಗ , ಪೂರಾಯಿ ವಿವರ ಜಾವನು ಸಾಂಗ ! 
ಮೆಗೆಲ್ಲಾಗಿ ಇತ್ಯಾಕ ವಿಷಯ ನಿಪಯ್ತಾ ? 

ಲಕ ಣ 

ವಿ 

( ಬೇಜಾರಾನ ಸಾಂಗ್ತಾ ) 
ಅಯ್ಯೋ ! 
ಹಾಂವೆ ಕಶ್ಮಿ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಆಬಾ ತೇ ! ? 
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ತೇ ಕಠೋರ ವಾಕ್ಯ 


ಸೀತಾ 


ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ , ವಿಷಯ ಸಾಂಗ , ಮೆಜ್ಜಾಣ ಆಸ್ಸ ಸಾಂಗ ! 


ಲಕಣ 
( ಭೋರ್ನು ಯೆವಚೆ ದುಃಖಾನ ಗದ್ದದ ಜಾವು ಕಷ್ಟಾರಿ ... ) 


ವ 


ದೇವೀ , ಹಾಂವೆ ಆನಿಕಯಿ ತುಕ್ಕಾ ವಿಷಯು ಸಾಂಗಿಲೆ ನಾ ! 
ಜನಾಪವಾದ ಆಯ್ಕಿಲ್ಲೆ , 
ತುಗೆಲೆ ಸಾಂಗಾತ ಆನೀ ಆಸ್ತೂಂ ನಜ್ಜ ವೇಣು , 
ರಘುಕುಲೋದ್ದವು ಶ್ರೀರಾಮಾನ 
" ಸೀತಾದೇವಿಕ ರಾನಾಂ ಸೋಣು ಯೋ ” ಮ್ಹಣು , 
ಅಯೋಧ್ಯೆ ರಾಯಾನ ಮಾಕ್ಕಾ ದಿಲ್ಲೇಲಿ ಆಜ್ಞಾಮಿರ್ವನಾಶಿ , 
ಹಾಂವ ತುಕ್ಕಾ ಹ್ಯಾ ರಾನ್ಮಾಕ ಫೇವ್ರು ಆಯಲೊ . 
( ಸೀತಾದೇವಿ ಘಾಟ್ರೇನು ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಕ ಪಳ್ಳೆತಚಿ ಆಸತಾ ) 
ಆನೀ ತೂಂವೆ ಖಂಯಿ ಜಾವಕಾ ಥಂಯಿ ವೊಲ್ಯೂಯೇತ್ ! 


ಸೀತಾ 

ಅಯ್ಯೋ .... 
( ಆಘಾತಾನ ಬೋಧು ಚುಕ್ಕೂನು ಭೂಂಯಚೇರಿ ಪಡತಾ ) 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಹಾ ರಾಮ ! ಹಾ ರಾಮ ! 
ಸೀತಾಮಾತೇಕ ತೂಂಚಿ ರಾಕ . 
ಕರುಣಾಕರಾ , ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾ , ರಕ್ಷಣ ಕರಿ ! 


( ಆಪಣಾಲೆ ಅಂಗವಸ್ತಾನ ವಾರೆ ಘಾಲತಾ ) 
ಅಯ್ಯೋ , 
ಆಜೀಕ ಅಂತ್ಯ ಜಾಲ್ಲೆಂದೇ ಮೆಗೆಲೆ ರಾಮಸೇವೇಚೆ ಋಣ ? 
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ಆಜೀಕ ಅಯೋಧ್ಯೆಚೆ ಋಣ ಮುಕ್ತ ಜಾಲ್ಲೆಂದೇ ಮಾಕ್ಕಾ ? 
ಓ ಜಗನ್ಮಾತೇ , ಹ್ಯಾ ತೀನಿ ಲೋಕಾಂತೂಯಿ , 
ಪೂಜನೀಯ ಜಾಲ್ಲೇಲಿ ಜಗನ್ಮಾತೆ , 
ಮಾಕ್ಕಾ , ಹ್ಯಾ ಖನಿಕ ಕ್ಷಮಾ ಕರಿ ಮಾತೆ ! 
ಏಕ ಪಟಿ , ದೋಳೆ ಸೋಣು ಪಳೇ ಮಾತೆ ! 


( ಅತೀವ ದುಃಖಾನ ) 


ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರಿ , ನಾ ಜಾಲ್ಯಾರಿ , 
ಜಗತ್ಯಾರಿ ಜೀವನ ನಾ ಜಾಲ್ಲೆವರೀಚಿ ! 


ಹೇ ನಿಶ್ಚಿತ ! 


ಸೀತಾ 
( ಹಳೂಚಿ ದೋಳೆ ಸೊಡಚಿ .. ವಿನಮ್ರ ಭಾವನೇನ ) 
ಹಾಂ ... ಚೆರ್ಡಾ ! ಲಕ್ಷಣಾ .. ! ಅನಾಥ ಜಾಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಂವ ! 
ರಘುರಾಮಾನ ಚಾಡಿಖೋರಾಂಗೇಲೆ ಉತ್ರಂ ಆಯ್ಯನು 
ನಿರ್ದೋಷಿ ಜಾಲ್ಲೇಲೆ ಅಬಲೇಕ ಆಹುತಿ ದಿಲ್ಲಿವೇ ? 
ಹೇ ಕರುಣಾನಿಧಿ , 
ಗಾಂವಾಂತು ಭಯಂಕರ ರೋಗಾ ಪೀಡಾ ಶುರು ಜಾಲ್ಲಾ ಮ್ಹಣು 
ಪೂರಾಯಿ ಘರದಾರಂ ಮಾರ್ನು ಕಾಡ್ತಾತಿವೇ ? 
ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿ ನಾತ್ತಿಲೆ , ಅರ್ಧ ಶರೀರಾನ ತೂಂ ಕಶ್ಮಿ ಆಸ್ತಾಬಾ ! 
ಪಾಟಾಚಿ ರಾಣಿ ' ನಾತ್ತಿಲೆ , 
ಸಿಂಹಾಸನಾರಿತೂಂ ಕಶ್ಮಿ ವಿರಾಜಮಾನ ಜಾತ್ತಾ ಬಾ ? 
ಹೇ ರಾಘವಾ , ತುಲೇ ಪಾಂಯ್ಯಾ ಪಾಂವಲಾಂಚಿ ಆಣ ! 
ಮೆಗೇಲೆ ಕಸ್ಸಲೇಯಿ ಲೋಪ - ದೋಷ ಆಸ್ಥಾಯಿ 
ತೂಂವೆ ಮಾಕ್ಕಾ ಕ್ಷಮಾದಾನ ದೀವ್ರು ರಾಕ್ಕೂಕಾ . 
ಪಾಂಪೋಣುಂ ಮಾಗ್ತಾ : 
ಸೌಮಿತ್ರಿ , 
ಗಳೊ ಕಾನ್ನೋರ್ನು ಶಿಕ್ಷಾ ದಿವಚಾಕ ಜಾಯ್ತಾ ಮ್ಹಣು , 
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ಅಶೀ ಮಾಕ್ಕಾ ಸೊಡ್ವಾಕ , 
ಕೆಲ್ಲೆಲೆ ಖಂಚೆ ಚೂಕೀ ಖಾತೀರ ಹೇ ದಂಡ ಮಾಕ್ಕಾ ? 
ಹಾಡ್ತಾಂ ಖಡ್ಡ ದೀವು ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ರಾಣೋಕ ' ಮಾರಿ ' ವೀಣು ಸಾಂಗನಾಶಿ , 
ರಾನ್ಮಾಂತು ತಿಕ್ಕಾ ಸೋಣು ಯೋ ಮೇಂಣು ಮೃಣಾಲೋವೇ ? 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ , ರಾಘವಾ , ತೂಂ ಕರುಣಾನಿಧಿ ಮಳೇಲೆಂ ಸತ್ಯ ನಯಿವೇ ? 

ಲಕ್ಷಣ 


ಎ ೬ 


ಮಾತೇ , 
ಆಮ್ಮಿ ಸಾಂಗೀಲಿಂ ಪೂರಾಯಿ ಉತ್ರಂ ಬಗ್ಗೆ ಸರೋವ್ರು 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ಹಠ ಸಾಧನ ಕೋರ್ನು ಮಾಕ್ಕಾ ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ ಲಕಯ್ದೆ . 


ಸೀತಾ 


ಅಯ್ಯೋ ! 
ರಘುಶ್ರೇಷ್ಠಾನ ಸೊಳ್ಳೆವೇ ಮಾಕ್ಕಾ ? 
ತೋ ಮಾಕ್ಕಾ ಆನೀ ಮುಕಾರಿ ಆಪ್ಪಣಾ , ಸ್ಪರ್ಷ ಕರ್ನಾ ಖಂಯಿತೇ ? 
ದೀರ್ಘಕಾಲ ಧರ್ನೂ ಕೆಲ್ಲೆಲೆ , 
ಜಗಾನ ಆವಡು ಆಶೀಲೆ 
ಆಮಗೇಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗೃಹಸ್ಥ ಜೀವನಾಕ 
ಹಾನಿ ಹಾಮೂ ! 
ಹೇ ಸುಮಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಾ ! 
ಹ್ಯಾ ಭಯಂಕರ ರಾನಾಂತು ಮಾಕ್ಕಾ ಸೋಣು ಯೋ ಮ್ಹಣು 
ದಿಲ್ಲಿವೇ ತುಕ್ಕಾ ಆಜ್ಞಾ ? 
ಅಯ್ಯೋ ..... 
ಮೆಗೆಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರ ಜೀವನಾಕ ಕೊಣಾಲಿಕೀ ದೃಷ್ಟಿ ಲಾಗ್ಲಿ ಮೂ ! 
ಮೆಗೆಲೊ ಸರ್ವಸ್ವ ಜಾವಾಶೀಲೊ , 
ಪ್ರೀತಿಕ ಪಾತ್ರ ಜಾವ್ಯಾಶೀಲೊ 
ಬಾಮಣಾಕ ಸೋಣು 
ರಾನ್ಮಾಂತು ಆಶೀಲೆ ಪಿಶಾಚಾಂಕ ಮೆಟ್ರೋನು ಆಸೂಕಾವೇ ಹಾಂವೆ ? 
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ವಾಯ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲೆಯೂ ಮಾಕ್ಕಾ ? ಅಯ್ಯೋ .... 
ಇತ್ತೆ ಕೊರ್ಚೆ ಹಾಂವೆ ? 


ಲಕ್ಷಣ 


ಎ 


ಮಾತೇ ... 


ಸೀತಾ 


ಹೇ ಪ್ರಾಣನಾಥಾ , 
ತೇ ದೀಸು 
ಕೌಶಿಕ ಮುನಿವರ್ಯಾಲೆ ಸಾಂಗಾತ ಮಿಥಿಲೇಕ ಯೇವನು , 
ಹಂಚಿ ಖಾತೀರ ಶಿವಧನು ಮೊಡಲೇವೇ ? 
ಹಂಚಿ ಖಾತೀರ ಮಾಕ್ಕಾ ವಿವಾಹ ಜಾಲ್ಲೊವೇ ತೂಂ ? 
ಹಾಂವ್ ನಾತ್ಸಾರಿ ಸಾಧ್ಯ ನಾ ಮ್ಹಣು ಮಂಡ್ತಾಲೋ ಮೂ ತೂಂ ? 
ಅಯ್ಯೋ , ಹಾಜ್ಞೆ ಖಾತೀರವೇ ತ್ಯಾ ವಾನರ ಸೈನ್ಯಾ ಬಲಾನ : 
ಸಮುದ್ರಾ ಸೇತು ಬಾಂದೂನು ; 
ಲಂಕೇಚೇ ದೈಂತ್ಯಾಂಕ ಸಂಹಾರ ಕೆಲ್ಲೇಲೆ ? 
ಅಗ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷೇನ ಹಾಂವ ನಿರಪರಾಧಿನಿ ಮ್ಹಣು ಜಗಾಕ ಪ್ರಮಾಣ ಕೆಲ್ಲೆಲೆಂ ? 


ಎ ೬ 


ಮಾತೇ , ಸಮಾಧಾನ ಕೋರ್ನು ಫೇ , ಶ್ರೀರಾಮು ಆಮಕಾ ರಾಕ್ತಾ . 


ಸೀತಾ 


ವ 


ಯಾಬಾ..ರಾಕ್ತಾ ! ರಾಕ್ತಾ ! 
ಓ ಲಕ್ಷಣಾ , ತೂಂವೆ ತೇ ದೀಸು 
ರಾನ್ಮಾಂತು ಪಾಯ್ಯಾಕ ಫಾತ್ರೋರು ಆನೀ ಕಾಂಟೆ ಬೊಂಬಿಲೆ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಉಪಚಾರು ಕೆಲ್ಲೆ . 
ದಾಂತ ಭಾಯರ ಘಾಲ್ಕು ಘರ್ಜನ ಕರಚೆ ವಾಗಾಕ ಮರ್ದನ ಕೆಲ್ಲೆಂ . 
ತೇ ತುಗೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ , ಸ್ನೇಹ ವಿಸರ್ಲೋವೇ ಸೌಮಿತ್ರಿ ? 
ತೂಂ ಮೆಗೆಲೊ ಮೊಗಾಚೊ ದೇರು ಮೂಂ ? 
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ತುಕ್ಕಾ 
ಹ್ಯಾ ರಾನ್ಮಾಂತು ಮಾಕ್ಕಾ ಸೋಣು ವೊಚೇಕ 
ಕಮನ ಆಯ್ದೆಬಾ , ತುಕ್ಕಾ ಮೆಹ್ವಾನ್ನಾ ? 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ 


ಜನನೀ , ಮುಕಾರಿ ಹಾಂವೆ ಕಸಲೆ ಕೋರ್ಕಾ , ಮ್ಹಣು ತೂಂಚಿ ಸಾಂಗ ! 
ತುಕ್ಕಾ ಎಕ್ಲಕಚಿ ಹಾಂಗಾ ಸೋಣು ವಚ್ಚಾಕ ಜಾಯ್ಯಾ , 
ವಚ್ಚನಾಶಿ ಹ್ಯಾ ಅವಸ್ಥನ ಅಕ್ಕಿ ಆಸಲ್ಯಾರೀ ? ಅಣ್ಣಾ ಕಸ್ಟಲೆ ಕರ್ತಲೋಕೀ ? 

( ವಡಾನ ರಡ್ತಾ ) 


ಹೇ ಮಿಗೇಲೇ ಆನ್ನಾ , ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ , 
ತುಗೆಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗಿಲೊ ವಿಷಯು ಕಸಲೆ ಆಸ್ಟಾಕ ಪುರೋ ಆ ಬಾ ? 
ತೇ ದೀಸು ತೂಂವೆ ಜನಸ್ಥಾನಾದುಕುನು ವಚೊನು 
ಮಾಕ್ಕಾ ರಾಕ್ಷಸಾಕ ದಿಲ್ಲೆ ಮಣೆ , 
ಆಜಿಯೇ ಮಾಕ್ಕಾಂ ರಾನಾಂ ಸೋಣು ವಸ . 
ಅಯ್ಯೋ , ಜೀವು ಕಾಣು ಘವ್ಯಾಂವೇ ? 
ಹ್ಯಾ ದುಃಖತಪ್ತ ಶರೀರಾಂತು ಆಸ್ಸ ಗುರ್ಬಿಣಿಪಣಾಚಿ ವ್ಯಥಾ . 
ರಾನ್ಮಾಂತು ಆಯ್ಕೆಲ್ಯಾಚೆ ಕಾರಣ ಗೊತ್ತು ನಾ ಮಾಕ್ಕಾ . 
ಘ ... ಕೌಸಲ್ಯಾದೇವೀಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಕರ್ತಾ . 
ತಿಳಾ ಇತ್ತೆ ಚೂಕಿ ನಾತ್ತಿಲೆಕ ಮಾಕ್ಕಾ 
ಪುತ್ತಾನ ತಿಗೆಲ್ಯಾಸೊಥೇಲೆ ವಿಚಾರು ದೇವೀಕ ಸಾಂಗ . 


ಎ ೬ 


ಓ ವನದೇವತೇ . 
ಮಾಕ್ಕಾ ತೂಂ ಗೀಳ್ತಾ ಇತ್ಯಾಕ .. ? 
ಓ ದೇವ ಗಂಗಾ , 
ತೂಂ ಮಾಕ್ಕಾ ಬುಡ್ಡಯ್ಯಾ ಇತ್ಯಾಕ ? 
ಹ್ಯಾ ಪಾಪೀಕ ಕೋಣ ಶಿಕ್ಷಾ ದಿತ್ತಲೆ ? 


23 | ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ 


ಓ ಲಕ್ಷಣಾ ನರಕಾಂತುವ ತುಕ್ಕಾ ಜಾಗೋ ನಾ .. ! 
ಕರ್ತಾ ಕಸ್ಸಲೆ ತೂಂ ಆನೀ .. ? 
ತೂಂ ತುಗೆಲೆ ಪಾಪಿ ದೇಹ ಶಿಗೂಳ್ಳು ದೋನಿ ಭಾಗ ಕೋರ್ಕಾ ನಯಿವೇ ? 
ಅಯ್ಯೋ .. ಉಜೊ ಘಾಲ್ಯಾ ಮೆಗೆಲೆ ಹ್ಯಾ ನಿರ್ದಯ ಜೀವನಾಕ ! 

ಸೀತಾ 
ಇತ್ಯಾಕ ರಾಬ್ದಾ ? ವಸ , ಸೌಮಿತ್ರಿ . 
ಕೊಪ್ಪಶ್ನಾವೇ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರು ಆನೀ ತೂಂವೆ ಹಾಂಗಾ ರಾಬಲ್ಯಾರಿ ? 
ಇತ್ಯಾಕ ಅಶೀ ಮಾಕ್ಕಾ ಪಳೆತಾ ? 
ಹ್ಯಾ ರಾನ್ಮಾಂತ್ಲೆ ಉಗ್ರ ಜೀವಿಂಗೇಲೆ ಸಹಾಯ ಮಾಕ್ಕಾ ಮೆಳ್ತಲೆ . 
ಪಾಪ , 
ತೋ ರಘುನಾಥು ಏಕಾಕಿ ಜಾಲ್ಲೊಮೂ .. ? 
ಅಯ್ಯೋ , ರಾಯಾನ ಅ ಕೆಲ್ಯಾರಿ 
ತಾಲ್ಲೇಲೆ ರಾಜತಾಂತ್ರಿಕ , 
ಸೇವಕ ರಾಯಾನಂ ಕೊರುಂ ಭಾರ್ಯಸರ್ಲಲೆ ಕಾಮ 
ಜಾವಾ ಕೀ ನಾಕಾ ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗನಾತಿವೇ ? 
ಭರತ ಶತ್ರುಘ್ನಾನಿ ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ ಅನುಮತಿ ದಿಲ್ಲವೇ ? 
ಹನುಮಂತು ಆಶೀಲೋವೇ ಥೈಂ , ಹೇ ವಿಷಯ ನಿರ್ಧಾರ ಫೆನಾ ? 


ವ 


ಭರತ , ಶತ್ರುಘ್ನ ದೊಗ್ತಾಲಿಂ ಅನುಮತಿ ನಾ . 
ಹನುಮಂತ , ಜಾಂಬವ , ಸುಗ್ರೀವ ತೆಗಾಂಕಯಿ ಹೇಂ ಗೊತ್ತು ನಾ .. ! 


ಸೀತಾ 


ಸೋಡಿ ಲಕ್ಷಣಾ ! ಸೋಡಿ ವಿಚಾರ , 
ಕೋಣೆ ಆಸ್ಸಾರಿಯಿ ಕೊರ್ಚಾ ಕಸ್ಸಲೆ ಸಾಧ್ಯ ತಾಂಚಾನ ? 
ಹೇಂ ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ಪಿಶ್ಯಾಪಣ ! 
ತ್ಯಾ ರಾವಣಾಲೊ ಭಾವು ನೈವೇ ವಿಭೀಷಣು ? 
ತೋ ಕಪಟ ಜಾಣ ನಾ ಆಶೀಲೋವೇ ? 
ಭಾವಾಕ ನಾಶ ಕೆಲ್ಲೆಲೊ ಸುಗ್ರೀವು ಮಳ್ಳೆಲ್ಯಾಕ 


24 | ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ 


ಕರೂಣ ಮಳೇಲೆ ಆಸ್ಪವೇ ? 
ಆನೀ ವರ್ಲೆಲೆ ಕೋಣ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯ ಆಸತಿ 
ದೇವಾಕ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಂದಚ್ಯಾಕ ? 
ತೂಂಚಿ 
ಸಮ್ಮತಿ ದೀವ್ರು , ಹ್ಯಾ ಘೋರ ರಾನ್ನಾಕ ಮಾಕ್ಕಾಂ ಫೇವ್ರು ಆಯಾಮುರೇ ! 
ಆನೀ ವಿಂಗಡಾಂಕ ನಿಮ್ಮೂಚ್ಯಾಕ ಕಸ್ಸಲೆಂ ವರ್ಲಾ ? 


ಲಕ ಣ 


ವ 


ಮಾತೇ , 
ಓ ಮೆಗ್ಡೆಲೆ ಮಾತೇ 


ಓ ಜಗನ್ಮಾತೇ 


ಹ್ಯಾ ನಿಷ್ಕರುಣಿಕ 
ಕುಲಘಾತಕಾಕ , 
ದುಷ್ಟಾಕ , 
ಚಂಡಾಳಾಕ ಉದ್ದಾರ ಕರಿ ! 

( ಫಕ್ಕನೆ ಭೂಂಯ್ಸರಿ ಪೋಣು ನಮಸ್ಕಾರು ಕರ್ತಾ ) 


ಸೀತಾ 


( ಲಕ್ಷಣಾಕ ಉಬಾರ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಕರ್ತಾ ) 
ಉಟ್ಟಾ , ಉಟ್ಟಾ ಚೆರ್ಡಾ ! 
ಹಾತ ಧರ್ಲೆಲ್ಯಾನ ಅಳಶೀಕ ಜಾಲ್ಕು ಸೊಳ್ಳಾರಿ 
ಆನೀ ಕೊಣಾನಯ್ ಕೊರ್ಚೆ ಕಸ್ಸಲೆಂ ? 
ಹಾಂತು ತುಗೇಲಿ ಚೋಕಿ ಕಸಲಿ ಆಬಾ ! 
ಕರುಣಾಳು ಶ್ರೀರಾಮಾಲಿಯೀ ಚೂಕಿ ನಾ : 
ಪಾಪ ಕರ್ಮ ಕೋರ್ನು , ಬಾಯ್ದ ಮನೀಶಿ ಜಾವು 
ಜನ್ಮ ಫೇವ್ರು ಹ್ಯಾ ವಾಯ್ಸ್ ಶರೀರಾಚೆ , 
ರಕ್ಷಣ ಕೊರ್ಚೆ ಮೆಗೇಲೆ ಹೋಡ ಅಪರಾಧ ! 
ಆನೀ ತೂಂ ಹಾಂಗಾ ಆಸ್ಪೂನಾಕ್ಕಾ , ವಸ , ವಗ್ಗಿ ವಸ : 
ರಾಬ್ಬುನಾಕ್ಕಾ . 
ತುಗೇಲೆ ಅಣ್ಣಾನ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಯಾರಿ 
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" ತುಗೇಲೇ ಆಜೇಕ ಅಬಲಾ ಇತ್ತೇಯೀ ಬೇಜಾರ ಪಾನ್ನಿ : 
ವಿರುದ್ಧ ಏಕ ಅಕ್ಷರಯಿ ಉಲ್ಲಯ್ಕೆ ; 
ಕೊಪ್ಪನಿ ತೀ ; 
ಭೀು ಘಾಟ್ರೇಲೇಯೇ ನಾ ! 
ತೂಂಚಿ ವಾಟ ದಾ ಯತಾ ಮ್ಹಣು ತುಗೆಲೆ ಧ್ಯಾನ ಕರ್ತಚಿ 
ಕಡೇರಿ ತಾಂಯ್ ತುಕ್ಕಾ ನಿರೀಕ್ಷಾ ಕೋರ್ನು ಆಸತಾ ” 
ಮೈಣು ವಿಜ್ಞಾಪನ ಕರಿ ! 
ಮೆಗ್ನೆಲೆ ಮಾಯ್ಕ ಅಶೀ ಸಾಂಗ : 
“ ತುಮಗೇಲೆ ಆಶೀರ್ವಾದ ಘನಾಶಿ ಆಯಿಲೆ ನಿಮಿತ್ತಿ 
ಮಾಕ್ಕಾ ಹೀ ಅವಸ್ಥಾ ಆಗ್ತಿ ” ಮ್ಹಣು . 
ಊರ್ಮಿಳೇಕಯಿ ಸಾಂಗ : 
ತಿಗ್ಗೆಲೆಗ್ಗಿ ಹಾಂವೆ ರಾನ್ನಾ ವಚ್ಚೇ ವಿಶಯ ಆಲೋಚನ ಕಾರಾಂಶಿ 
ಆಯ್ಕೆಲೆ ಮೆಗೇಲಿ ಚೂಕೀಕ ಕ್ಷಮಾ ಕೋರ್ನು , 
ಕೆದ್ಮಾ ಕೆಮ್ಮಾಯಿ ಮಾಕ್ಕಾ ವಿಸೋರ್ಚ್ಯಾ ನಜ್ಜ ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗ ! 
ಮಗೇಲೆ ಆಂವಗಲೆ , ನಗ ಪೂರಾಯಿ 
ದಾಸಿವರ್ಗಾಚಾಂಕ ವಾಂಟೂನ ದಿವಯಿ . 
ತುಕ್ಕಾ ಮೆಗೇಲೆ ವರ್ಮಿ ದಯಾ ಆಸಲ್ಯಾರಿ : 
ಗಾಂವಚೆ ಜನಾಂಕ ಜೂರಾಯಿ 
ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಪಾನಕ ವಾಂಟೂಚೆ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಕರಯಿ ! 
ಮಾಕ್ಕಾ ಉಡಗಿರೆ ಜಾವು ಆಯಿಲೆ 
ಆವಸು ನಾತ್ತಿಲೆ ವಾಸರಾಕ 
ಚಂದಾಯೇರಿ ಪಳೋನು ಘೋವಚೆ ತಶ್ಚಿ 
ತುಗೇಲೇ ಬಾಯಲೇಕ ಸಾಂಗ . 
ಊರ್ಮಿಳೇಕ ಸಾನ ಏಕ ಚೆರ್ಡು ಜಾಲ್ಲಲ್ಯಾ ತೇದುಸು 
ತಾಕ್ಕಾ ಮೆಗೇಲೊ ಆಶೀರ್ವಾದ ಆ . 

( ಲಕ್ಷ್ಮಣು ಬೇಜಾರ ಕರ್ತಾ ) 
ಆನೀ ತೂ ೦ ಭಾರ್ಯಸರ ; 
ವಾಟೇರಿ ತುಕ್ಕಾ ಖಂಚೇಯಿ ಬಾಧಾ ಜಾಯ್ಯಾಶಿ 
ತುಗೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮೂರ್ತಿ ಸುಖ - ಸಂತೋಷಾನ ಜಾವೋ ! 
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ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ ವರ್ಯಿ ದವರ್ಲೇಲಿ ಪ್ರೀತೀಚಿ 
ತುಕ್ಕಾ ಸದಾ ರಕ್ಷಣ ದಿವಚೆ ವಜ್ರ ಪಂಜರ ಜಾವೊ ! 


ಲಕಣ 

ವಿ 
( ಪಾಂಯ ಪಡ್ತಾ ) 


ಹೇ ವನಾಂತು ಆಶೀಲೆ ಜಾಗೆ , ಜಮೀನ , ಗಾಂವಾನೊ , ಮಗಾಂನೋಂ 
ಸಮಸ್ತ ಜಾಗ್ಯಾರಿ , ಜಲಾಂತು , ವಾರೆಂತು ಆಶೀಲೆ ಕ್ರಿಮಿ , ಕೀಡ್ಯಾನೊ , 
ಅನೇಕಾನೇಕ ರೂಕ , ಝಾಡ , ವಾಲ್ಲಿಯಾನೋ , 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಷಾಲಕಾನೋ , 
ಭೂಂಯಿ , ಆಕಾಶ , ಅಗ್ನಿ , ಜಲ , ವಾರೆ 
ಆದಿತ್ತೆ ಪಂಚಭೂತಾನೋ , 
ರಾಕ್ಯಾಚಿ .. ! 
ಹೇ 
ಧರ್ಮದೇವತೆ , 
ಜಗಜ್ಜನನೀ ಜಾಹ್ನವೀ , 
ಮಗೇಲೆ ಜಾನಕೀ ಮಾತೇಕ ಪಾಲನ ಕರಾ . 
ಜಗನ್ಮಾತೇ , ಭೂದೇವೀ 
ತುಗೇಲಿ ಧೂವ ಹೀ . 
ತೂಂವೆ ಆತ್ತಾ ಹಿಕ್ಕಾ ಸಂರಕ್ಷಣ ದೀವ್ಯಾ ! 
( ಸೀತಾದೇವಿ ದಿಕಾನ ಯೇವ್ರು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ರಾಬ್ಲಾ ) 

ಸೀತೇ 


ಇತ್ಯಾ ರಾಬ್ದಾ ತೂಂ ? ಮುಕಾರ್ಶಿ , ವಸ , ಸೌಮಿ ! 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಮಾತೇ , ತುಕ್ಕಾ ಕಮ್ಮಿ 
ಹ್ಯಾ ಭಯಂಕರ ರಾನಾಂತು ಸೋಣು ವಚ್ಚೆ ? 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ ಆಜ್ಞಾಪಾಲನ ಕಶ್ಚಿ ಕೊರ್ಚೆ ? 
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ಸೀತಾ 


ಲಕ್ಷಣಾ , 
ರಾಘವಾಲಿ ಆಜ್ಞಾ ಮಿಲ್ಸನಾಶೀ ಮುಖಾರ್ಶಿ . 
ಸೀತಾದೇವಿಲೆ ಪಶಿ ಶ್ರೀರಾಮಾಲಿ ಆಜ್ಞಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೈಂವೆ ? 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೆ ಆಜ್ಞಾರಾಖಣ ಕೆಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ತೂಂವೇ ! 
ಘ ಹೀ ಮೆಗೇಲಿ ಆಜ್ಞಾ ಆತ್ತಂ ರಾಖಣ ಕರಿ : 
ವಸ ; ತುಕ್ಕಾ ಮೆಗೇಲೊ ಆಶೀರ್ವಾದ ಆಸ್ಸ ! 
( ಲಕ್ಷ್ಮಣು ದೊನ್ನಿಯೇ ಹಾತ ಜೋಡಸೂನ ಸೀತೇಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಕರ್ತಾ 

ಆನೀ ಮನ ನಾತ್ತಿಲೆ ಮನಾನ ವತ್ತಾ ) 
ಅಯ್ಯೋ , 
ಮಿಥಿಲೇಂದ್ರಾಲ್ಯಾ ವಂಶಾಂ ಜನ್ಮಾ ಯೇವ್ರು , 
ರಘುವಂಶೀ ರಾಯು ದಶರಥಾಲಿ ಸೂನ ಜಾವು 
ಮಾಕ್ಕಾ ಹ್ಯಾ ಸಾಂದ್ರ ರಾನ್ಮಾಂತು ದುಃಖಿ ಪಾಟ್ನಾ ಜಾಲ್ಲೆ ಮೂ ? 
ಹೀ ದುರ್ವಿಧೀಲೆ ವಿಚಿತ್ರ ಖೆಳಾಚಿ ಚಂದಾಯಿಕೀ ? 
ಆತ್ಮಹತ್ಯಾ ಕೋರ್ನು ಹೇ ಶರೀರ ತ್ಯಾಗ ಕೊರ್ಚೆವೇಂ ? 
ತ ಕೆಲ್ಯಾರಿ ಯೆತ್ತಾ ಭ್ರೂಣ ಹತ್ಯಾ ದೋಷ ! 
ಮೆಗೇಲೇ ಹೇ ದುಃಖ , ವೇದನಾ , 
ಹಾಂವೆ ಕೊಣಾಲಾಗ್ಗಿ ಸಾಂಗೂಯೇತ ? 
ಹೇ ಲೋಕಾಂತು 
ಮೆಳ್ಳೆ ಸೂಖ , ಐಶ್ವರ್ಯ ಪ್ರಾಯೀ ನಶ್ವರ ! 
ಶ್ರೀರಾಮಾಲೀ ಪ್ರೀತಿ ಏಕೀಚಿ ಶಾಶ್ವತ ! 
ತಾಗೇಲೆ ನಾಮ ಸ್ಮರಣಚಿ ಮಾಕ್ಕಾ ಆಶ್ರಯ , ಏಕ ಮಾತ್ರ ವಾಟ : 
ಹೇ ಕಲ್ಯಾಣರೂಪೀ , 
ತೂಂ ಮಾತ್ರ ಮೆಗೇಲೆ ಹಾತ ಸೋಣಾಕಾ ! 
ವಾಟ ಚುಕ್ಕಿಲೆ ಮಾಕ್ಕಾ ವಿಸೋರ್ನಾಕ್ಕಾ ! 
ಹೇ ಕರುಣಾಕರಾ , 
ಬಾಯಲ ಮನಿಶಿ ಮೆಗೇಲೆ ವರ್ಮಿ ಕರೂಣ ಆಸ್ರೋ ! 
ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! 
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ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
( ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಋಷಿ ಹಳೂ ಹಳೂ ಪ್ರಲಾಪ ಆಯ್ಕತಚಿ ಕೋಣ ಹೇ ಮ್ಹಣು ಶೋಧನ ದೃಷ್ಟಿನ 

ಪ್ರವೇಶ ಕರ್ತಾ ] 


ಯಾಗಾಚ್ಯಾ ಬಲಿಪಶೂನ ರಳ್ಳೆಲೆ ಮಣೆ 
ವೋಡಾನ ರಡ್ಡೆಂ ಆಯ್ಕತ್ತ ಆಸ್ಪಮೂ ? 
ಸಗಳೇ ವನಚಿ ಹೆಂ ಆಯ್ಯನು ಬೇಜಾರ ಪಾಟ್ನಾಸ್ಪಮೂ ? 
ಹರ್ದೆ ಮೆಗೆಲೆ ಒತೂನು ಯೆತ್ತ ಆಸ್ಪಮೂ : 
ಕಸ್ಸಲೇಕೀ ಏಕ ಶ್ಲವೇ ವಿಧಾ ಲೌಕಿಕ ಆವೇಶು ! 


ಹೋ ಸ್ವರು 


ಸ್ವರ್ಗ ಮರ್ತ್ಯಾಂತು , ವನಗಿರಿಂತು 
ಮೇಘಮಂಡಲಾಂತು ಭೋರ್ನು ಒತೂನು ಯೇವ್ರು 
ಮೆಗೆಲ್ಯಾ ಹರ್ದ್ಯಾಂತು ಆಯ್ಕಾತಾ ಆಸ್ಪಮೂ ? 


( ಹಳೂಚಿ ) 


ಆಹಾ ! 
ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ಮಳೇಲಿ ಮಧುರ ಧ್ವನಿ ! 
ತೇಂವಯಿ ಮಿಗೆಲೆ ಪ್ರೀತೀಚೆ , ಮಹಾಮಂತ್ರ ! 
ವ್ಯಾಧ ಜಾವ್ಯಾಲ್ಯಾ ಆಪಣ್ಯಾಕ ಮಹರ್ಷಿತ್ವ ದಿವಯಿಲೆಂ 
ಮಹಾಮಂತ್ರ ! 

( ಹಳೂಚಿ ) 
ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! 
ಹೀಂ ದೋನಿ ಅಕ್ಷರಂಚಿ ಮೆಗ್ಗೆಲೆಂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ! 
ಸೂರ್ಯೋದಯ , ಚಂದ್ರೋದಯ 
ಹಿಮವತ್ ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಣಿ , ಪೂರಾಯಿ ವೇದಕಾವ್ಯ 
ಗಂಗಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥ ಸಕ್ಕಡಯಿ , 
ಆಪಣ್ಯಾಲೆ ಜೀವನಾಚೆ ಅನುಭವ ಪೂರಾಯಿ , 
ತ್ಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಂವಾಚೆ ತತ್ವಾಂತೂಚಿ ಆಸ್ಪಮೂ ನಿಮ್ಹನು ! 
ಕವಿನ ಬರೈಲೆಲೆ ಕವನಾಂತು ತಾಜಿ ಚಂದಾಯಿ ಆಶೀಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣ್ 
ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ರಾಮಾ ! ಮಳೇಲೆಂ ಆಯ್ಕತಾ ಮೂ .. ಪರ್ತೂನು ? 
ತೇಂವಯಿ ಏಕಿ ಸ್ತ್ರೀವಾಣೇಶಿ ಆಸ್ಪಮೂ ! 
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( ಆಲೋಚನ ಕರ್ತಚಿ ) 
ಮೆಗೆಲ್ಯಾ ಆಶ್ರಮಾಚೆ ಶಿಷ್ಯ ಕೊಣಯ್ ಯೇನಾತಿ ಮೂ 
ಧ್ಯಾನಾಕ ಹ್ಯಾ ದಿಕಾನ ? 
ಕೋಣ ಹೇ .. ? 


ಸೀತೆ 


( ಹಳೂಚಿ ) 


ರಾಮಾ , ರಾಮಾ .. ! 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ 

( ಘಾದ್ರೇನು ಪಳ್ಳತಚಿ ) 
ಹ್ಯಾ ಸಂದಾಂತು ಕೋಣಕೀ ಸ್ತ್ರೀ ರೋಧನ ಕರ್ತಚಿ ಆಸ್ಪಮೂ ! 
ಕೋಣ ಹೀ ? 
ಗ್ರೀಷ್ಮ ಋತುಚ್ಯಾ ಧಗ್ಯಾಕ ಆಯಾಸಾನ ಬಶೀಲಿ 
ರಾತ್ಮಾ ದೇವತಾಶೀ ಆಸ್ಪಮೂ ! 
ಕೋಣಕೀ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಗರಿಕ ಸ್ತ್ರೀ ! 

( ಲಾಗ್ಗಿ ಯೆತ್ತಚಿ ) 
ಹೇ ಮಾತೇ ಕೋಣ ತೂ ೦ ... ? 
ಖಂಯ್ಕೀ ಪಳಯ್ತಿ ವಳಕು ಆಶೀಲೆ ಮೃಣಕೆ ದಿಸ್ತಾಮೂ .. ! 
ಹ್ಯಾ ಘೋರ ರಾನ್ಮಾಕ ಎಕೀಚಿ ಕಶ್ಚಿಂ ಆಯ್ಲಿ ತೂಂ .. ? 


ಸೀತಾ 


( ನೀವು ) 
ಮೆಜ್ಜಾಣ ! ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲಿ ಆಣ , ಲಾಗ್ಗಿ ಯೇವುಕಾ ! 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ಮಾತೇ , ಭೀುಕಾ . 
ಹಾಂವ ವಿಂಗಡು ಕೋಣಯಿ ನ್ಹಯಿ : ಏಕು ತಪಸ್ವಿ ! 
ಹಾಂಗಾ ಹೇಚಿ ಜಾಗ್ಯಾರಿ ಏಕ ಆಶ್ರಮಾಂತು ಆಸ್ಸ ! 
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ಸೀತಾ 


ಅಯ್ಯೋ , ಲಾಗ್ಗಿ ಯೇವ್ರುಕಾ . 
ಹೂಡೆ ರಾವಣಾನ ಹೇಚಿ ವೇಷಾನ ಯೇವ್ರು ಮಾಕ್ಕಾ ತಾಂಡೂನು ವೆಲ್ಲೆಲೆ ! 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲಿ ಆಣ ! ದೂರ ವಸ ! 


ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ದೇವೀ , 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲಿ ಆಣ ! ಮೆಜ್ಜಾಣ ! 
ಹಾಂವ ಕಪಟ ತಪಸ್ವಿನಯಿ ; 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಹಾಂವ ! 
ಭಾರೀ ಶೋಕತಪ್ತ ಜಾಲ್ಲೇಲೆ 
ಪಳೋನು ನುತ ವತ್ತಿ ನೇಯಿ ಹಾಂವ . 


ಸೀತಾ 
( ದುಃಖ , ಸಂತೋಷ , ಲಜೇನ ) 


ಕೇ ಕವೀಶ್ವರಾ 


ಹಾಂವ ಜನಕರಾಯಾಲಿ ಧೂವ ; 
ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜಾಲಿ ಸೂನ ; 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಲಿ ಪಟ್ಟಾಚಿ ರಾಣಿ ! 
ಘರಾ ದಾಕೂನು ಭಾಖ್ ಗೆಲ್ಲೆಲ್ಯಾ ಸಂಶಯಾನ 
ಹ್ಯಾ ವನಾಂತು ಮಾಕ್ಕಾ ಸೋಣು ಗೆಲ್ಲೊ ಸುಮಿತ್ರೆಲೊ ಪೂತು - ಸೌಮಿತ್ರಿ . 
ಆತ್ಮಾಘಾತ ಕರೂನ ಜೀವು ಕಾಣು ಘವ್ಯಾಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ 
ಪೆಟ್ಟಾಂತು ವಾಡ್ರ ಆಶೀಲೆ ಪ್ರೀತಿಸಾಕ್ಷಿ ಗರ್ಭಾಕ ರಕ್ಷಣ ಕೋರ್ಕಾ , 
ಹೇ ಮುನಿವರಾ , ತೂಂಚಿ ಮಾಕ್ಕಾ ವಾಟ ದಾಕಯಿ 

( ದೋನಿಯಿ ಹಾತ್ತಾನಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಕರ್ತಾ ) 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ದೇವಿ ಪುರೋ ಹೆಂ ದುಃಖ , ಆಯ್ಕೆ : 
ಜವಳ ಪುತ್ರರತ್ನ ಜಾತ್ರಾತಿ ತುಕ್ಕಾ . 
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ಆನಿ ನಾಕ್ಕಾ ಸಂಶಯು . 
ಜನಕಾಕ ಹಾಂವ ದುಸರೊ ನಹಿ ! 
ಆಮಗೆಲ್ಯಾ ಆಶ್ರಮಾ ಯೇವ್ರು ತೂಂವೆ ಸುಖಾನ ಆಸ್ಥಾ ರಿ 
ಗುರ್ಬಿಣೀಲೊ ದುವಾಳೊ , ಆಶಿ , ಪೂರಾಯಿ ಪಾವೋನು 
ಸಂತೋಷಾನ ಹಾಂವ ತುಕ್ಕಾ ಪಳೋನು ಘತ್ತಾ . 
ಭಂಯ ನಾಕ್ಕಾ ಆನಿ , ಯೋ ಮೆಗೆಲೆ ಸಾಂಗಾತ . 


ಸೀತಾ 


ಮುನಿವರಾ .. ! ತೂಂ ಮೆಗೆಲ್ಯಾ ಬಾಪ್ಪು ಸಮಾನ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿ ವಿಷಯ 
ಭೂಡೇಚಿ ಆಯೂನು ಜಾಣ ಹಾಂವ . 
ನಕಳತ ಸಂಶಯ ಪಾದ್ವಿಲಿ 
ಕ್ಷಮಾ ಮಾಗ್ತಾಂ 

( ಪಾಯ್ಯಾರಿ ಪೋಣು ನಮಸ್ಕಾರ ಕರ್ತಾ ) 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ 


ದೇವೀ , ಉಟ್ಟಾ ! 


ತುಕ್ಕಾ ಸರ್ವರೀತೀನ ಚಾಂಗ ಜಾತ್ತಾ . 
ತೂಂಚಿ ಮೆಗೆಲೆ ಕಾವ್ಯಾಚಿ ಮಧುರ ಶಕ್ತಿ ! 
ಕಥಾ ನಾಯಿಕಾ ನಯಿವ ತೂಂ .. ? 
ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ ಭಾಗ್ಯ ತೂಂ .. ! 

( ಪರದೊ ) 


ಕವಿ , ಸಾಹಿತಿ ಅನ್ನಿ ಮುಖ್ಯಜಾವು ಮಗ್ಗಲೇ ಆತ್ಮೀಯ ಮಿತ್ರ 
ಡಾ . ನಾಗೇಶ್‌ಕುಮಾರ್ ಜಿ . ರಾವ್ , ಮಣಿಪಾಲ , ಹಾಂಕಾ 
ಅನ್ನಿ ಹಾಂಗೆಲೆ ಕೊಂಕಣಿ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ ಕೃತಿ “ ವಾಲ್ಮೀಕೀಲೆ 
ಭಾಗ್ಯ ” ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕ ಜಾವು ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೃಂದಾಕ 
ಸ್ವಾಗತ ಕರ್ತಾ , ಹಾನ್ನಿ ಬರೈಲೇಲೆ , ಹೇ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ 
ವಾಜೀತನ , ಮಿಶ್ಲೇಲೆ ಮನಾಕ ಅತೀವ ಆನಂದ ಚಾತ್ತಾ . 
ಮೂಲ ಕೃತೀಕ ನ್ಯೂನತಾ ಏನಾಂತೀ ರಾವ್ ಮಾಮ್ಮಾನ 
ಕೆಲ್ಲೇಲೇ ಭಾಷಾಂತರ ಕೃತೀಂತು . ಕುವೆಂಪುನ ಬರೈಲಲೀ 
ಕವನ ರೂಪಾ ಧಾಟೀ ತಚೀ ಪೋರೋವ್ರು ಫೇವ್ರು ಭಾರೀ 
ಸೂಕ್ತ ಜಾವು ತಯಾರಿ ಕೆಲ್ಲಲೆ ವಾಜೀತನಾ ಮನಾಂಕ ಭಾರೀ 
ಸಂತೋಷ ಜಾತ್ತಾ . ಅಸಲೇ ಏಕ ಸುಂದರ ನಾಟಕ / ದೃಶ್ಯ . 
ಆಮೇಲೇ “ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಸಮ್ಮೇಳನ 2014 ” ಹಾಂತು , ಲೋಕಾರ್ಪಣ ಕರೋವೇಕ , 
ಮಿಗೇಲೇ ಮನಾಂಕ ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿ ಜಾತ್ತಾ . 
ಮಾಮುಂ , ಸ್ವಭಾವತ ` ಮಿತ ಭಾಷಿ ' 
“ ಭಾವಜೀವಿ ' . ಚಿತ್ರ ಕಲೆ ಆನ್ನಿಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾ ಖಾತೀರ . 
ಜೀವನೇಂಚೆ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಾರಿ , ಆಪ್ಲೇಂಕ ಪೂರ್ತಿ ಅರ್ಪಣ್ 
ಕೋರು ಫೆಲೇ ಏಕ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ . ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಮಾಜ ಭಾಂಧವಾಲಿ ಸರ್ವ ರೀತೀಚೇ ಪೋತ್ಸಾಹ 
ಡಾ . ರಾವ್ ಮೊಕ್ಕುಲೇ ಹೇ ಕೃತೀಕ ಮೇಳೂ , ಹಾಂಗೇಲೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆ . ಆಕೈ ವಾಡೋನು ವೊಚ್ಚಾಕಾ , 
ತಾಂಕಾ ಭರಪೂರ ಅವಕಾಶ ಮೇಳೋ , ಮೋಣು ಸರ್ವ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ 

ಪ್ರಿಯಾಂಗೆಲಾಕ್ಸಿ ಆನ್ನಿ ದೇವು 
ಪರಮಾತ್ನಲಾಗ್ಗಿ ಮಾನ್ಸೂನು ಘತ್ತರೀ . 

ಕಾಸರಗೋಡ ಚಿನ್ನಾ 
ಪ್ರಧಾನ ಸಂಚಾಲಕ 


ಡಾ . ರಾವ್ 
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ಮಣಿಪಾಲ 


